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Operette in drei Akten von 
Franz Lehar. 
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zweite und dritte Akt einen Tag später im Schlosse der Frau Hanna Glawari. 


Inhalt: 
I. Akt. 


. Introduktion. (Valencienne, Sylviane, Olga, PraSkowia, Camille, 


St.Brioche, Zeta, Cascada, Kromow, Chor): „Verehrteste Damen und 
Herren“ u 


. Duett. (Valencienne, Camille): „So kommen Sie“ _ 
. Entreelied der Hanna und Ensemble. (Hast, se Brioche, Cascada, Herren- 


chor). „Bitte, meine Herren“ 


J Auftrittslied. (Danilo): oO Vaterland“ . 
. Duett. (Zauber der Häuslichkeit.) (Valencienne, Camille): „ja was — ein trautes 


Zimmerlein“ 


. Finale I. (Hanna, Valencienne, Danilo, ‘Camille, St. Brioche, Cascada, 


Chor): „Damenwahl“ 


Il. Akt. 


. Introduktion, Tanz und Vilja-Lied. (Lied vom De “ anna, ES 


„Ich bitte, hier jetzt zu verweilen“ 
„Es lebt eine Vilja“ 


. Duett. (Lied vom dummen Reiter.) (Hanna, Danilo): „Heia, a ee 
. Marsch-Septett. (Danilo, Zeta, St. Brioche, Cascada, Kromow, Bog- 


danowitsch, Pritschitsch): „Wie die Weiber man behandelt“ . 


. Spielszene und Tanzduett. (Hanna, Danilo). 
. Duett und Romanze. (Valencienne, Camille): „Mein Freund, Vernunft“ 


„Wie eine Rosenknospe“ 
Finale II. (Hanna, Valencienne, Sylviane, Olga, PraSkowia, Danilo, 
Camille, Zeta, Bogdanowitsch, KENN DW SE A 
„Ha! Ha! Wir fragen“ 


12a. Entr’akt. (Vilja-Lied) . 


Il. Akt. 


Nr. 12b. Zwischenspiel 
13. Tanz-Szene . . VERF? 
14. Chanson. (Grisetten- Lied.) (Valencienne, Lolo, Dodo, Jou- Jou, Frou-Frou, 


” 


Clo-Clo, Margot, Danilo, Zeta, Bogdanowitsch, Pritschitsch, 
Kromow, Chor): „Ja, wir sind es, die Grisetten“ . 


14a. Reminiszenz. (Lolo, Dodo, Jou-Jou, Frou-Frou, Clo-Clo; Margot, 


15. Duett. (Hanna, Danilo): „Lippen schweigen“ 
16. Schlußgesang. (Alle Soli, Chor): „Ja, das Studium der Weiber“ 


Danilo): „Da geh’ ich zu Maxim“ . 
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Allegro moderato. 
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&- St.Brioche: Einenruinierten Pariser‘ 
©-&- Zeta: Es ist ihr aber hübsch gewachsen, das Schnäbelchen! 


Walzer. (Musik hinter der Bühne ad lıb.) 
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-& Kromow: Nicht kokettieren! (ab mit Olga) N?’ > j Duett. 
#-# Zeta: Es ist süss, fürs Vaterland zu erben! (@b) (Valencienne, Camille.) 


(Ich bin eine anständ’ge Fran.) 
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Allegretto moderato. 
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Allegretto moderato. 
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6 N°3,.Entree-Lied der Hanna und Ensemble. 


&-Njegus: Um sich zu entschwipsen. 
&®& Zeta: Melden Sie ihm sofort! das Vaterland ruft ihn! 


Allegro. (20 Herren, darunter Cascada und St.Brioche, eilen aus dem rückwärtigen Saale 
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Me 0.2 2... 
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St. Brioche. 
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Las-sen Sie dies fa-de Schmeicheln! Ich durchschau-e Eu-er Heu-cheln! 
0 nichtSchmeiche - lei und nicht Heu-che - 
0 nicht Schmeiche - lei und nicht Heu-che - 
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& Hanna: Der Graf und ich. N? 3) . Ballmusik. 


®-# Camille: Darf ich Sie in die andern Salons führen? 
Walzer.(Musik hinter der Bühne, ad lib.) 
. ea 
























































































































































































































































N° 4. Auftrittslied. 


(Danilo.) 


& Hanna: Aber...So viele Arme. 
®& Valencienne: Unterstehn Sie sich! (ab mit Camille.) 
Graf Danilo,harte slavische Aussprache tritt auf von Njegus begleitet. 
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men,Lo - lo, Do-do, Jou - r Clo - clo, Mar- en - - frou, sie s-sen mich ver- 
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: EN Animato. 
ar Je [ Pa] == sess 
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28 1. (Hanna und Danilo ab) N° 5. Duett. 


2.Valencienne: Ich bitte Sie lieber Freund es : : 
lassen Sie es, es hat ja keinen Zweck_.Ich Zauber der Häuslichkeit. 


bin ja verheirathet. Valencienne, Camille. 
Camille: Ach wären Sie es doch mit mir. 
= (Valencienne: Das wäre herrlich!) Valencienne. 
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Glück,nurdort,nur dort! Dochgeht es lei-der nicht! 
’ Camille. 
"aur-z0 = 
Mr „ —Allegretto. 53 Was nun? ® Wie 






























































































































































































































































wm Se Erg __n 
Drum lei-sten Sie Ver-zicht! Esmuss ja lei-der sein!Es muss ein En-de sein! Ein Luftschloss 
! - zicht? Ich sa- geneinund nein! 0 “rss 
Sn  — 
Fl. 
" EU MESSE FSZHarstkeolese 
2 Von Wahrheit kei-ne Spur. Ein Luftschloss ist es Fe der nur. Das ist der 
Cam. 

















a: 


Ein Traum! 


























Clar. = b Clar. 





(P) Glsp. 
























































ES 





















































Zau - ber der stil - len Häus-lich -keit! Die Welt liegt drau-ssen so fern, so fern so weit! 
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Te 


17 
i °H . 7 
ee ie © ı£ 
er! =: s> 
= en ee 





ar Fl 
Li 
em—eT—— = 
Ko Sei 2 
ne te) 
ap. 















































































































































Das ist der Zau - ber, der uns ge-fan-gen hält, wir sind für uns al-lein die gan - ze 
—— . 
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N sSsei=ei=eim—:---ı = =— 
Das ist der Zau - ber, der uns ge-fan-gen hält, wir sind für uns al-lein die gan - ze 
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N® 6. Finale l. 


(Hanna, Valencienne, Danilo, Camille, St.Brioche, Cascada, Chor.) 
® Zeta: Am liebsten Sie, lieber Graf! 
#-+# Zeta: Aber warum denn? 
(Bühne nmusik.) (Man hört hinter der 


Danilo: Weil.... weil.... no weil mein prinzipieller Grundsatz ist: „Verliebe Dich oft, verlobe Dich selten, aber hei- 
(Musik hinter der Bühne. ad lib.) 
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Szene: „Damenwahl! Damenwahl!“) 


raten thu nie!“ Baron Zeta: Es ist Damenwahl! Und da kommt gerade die Witwe! Danilo: Ich fange an, bei Seite zu schaf- 


fen! Baron Zeta: Das Vaterland wird es Ihnen lohnen! (ab) 
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Te 


ha - ben Ma-dam’ hier das Wahl - recht und fan-gen da-mit gar nichts an! 





































































































= = Fe 
An er m Be en 
len Ph” = 1 
KozZ A Bu Ber 4 Erz 
nf Fl. 
23 f Viol. 
> 
6‘ En ME al 
= = >—H 
| 2 = = = _ — —— 
































ZZ Seen ee | 


Drum af- fi - chier’ ich ach, bit-te! le-sen SiemeinWahl-pla - kat! 


oe gg 


35 ach bit-te  le-sen Sie mein Wahl-pla - kat! „Wäh-len Sie doch 
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Cas. 





Cas. rn 






































‚Wäh-len Sie doch Saint Brioche!'“ Das ist der wür-dig-ste Tanz-kan-di - dat! 


- 







































Das ist der wür-dig-ste Tanz-kan-di - dat! Wäh-len Sie doch 
Herrnchor (Bässe) 
















































Wäh-len Sie nicht 








































































































































































































Wäh- len Sie doch Saint Bri-oche! wur - dig - ste Tanz - kan - di - 
4 7, h N N Pace 
PETER En Eur Fe 
Cas- ca- dal wür - dig - ste Tanz- kan-di - 
Te 
8. be (Tenore) 
. Wäh-len Sie nicht |Saint Bri- oche! Ich bin der 























Ih [) m 
eh = 
Cas- ca - da! 


N N. 

























































































































































































































































































a 5 — — a re en GES BE — BEE BEE 0 ———— BES "ee — —— BEE 
—£ 

wa # ri SE IT > 
Sen gen = 
ee m m De 

/ Hanna. 

[2 7 I u 
A Fe 

Da - rauf muss ich Ih- nen ent - geg - nen, ver- hasst ist mir Po-li - tik, ver - 
St.B ran e- ——— m ——— ——— = 

5 dat! 
Saas 

ai Sam 
re E 

= dat! 

[) 
Tr 

E dat! 

Fb ? 

2 V 
951 

nn 
© + = 

he EN eh 2 
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au ar KR == N 
Han. = 


dirbt sie beim Mann den Cha - rak - ter, raubt sie uns Frau-en den Schick! Doch 


100 


= ——= =; + = mi 


ES ZZ_Zze_——s 


wollt Ihr durch-aus kan-di j ren und lei -stet auf mich nicht Ver - zicht, und 









































































































































































































































Baer 


gibt mir das Ball - recht das recht, er - fi’ ich die Ball- bür- ger- 

























































































en nn 













































































pflicht! Ich kenn’ ja ganz ge-nau Ihr Wahl-pla - 
n Sr sen 
f DAM® ı ——u 
H—r af- fi - chier ich! 
n Cascada. 
p PAR H ER SERge - 
Koss I =, — i 








Danna - gi - tier’ ich! 
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Pr 

SH 
IL 
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Han. 


Han. 


Han. 


St.B. 
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Kann es nicht ver - heh - 


mir das Wäh - len, 








































































































mes er es - 


wür - dig- ste Tanz - kan-di - dat? Kann es nicht ver - heh - len, schwer fällt mir das 



























































St. Brioche. 
= =. —. ; = = 
Cascada. it- te mich zu 
= zz 2, 5 = 
Bit- te mich zu wäh - len! 
































F - te mich zu 

















== Fer, == 








Bit - te mich zu wah - len! 







































































ae Ei SS eo 






























































“ana: = 

Me - 7 ‚ „ jr =) 
Wäh - len, wer ist der wür - dig-ste Tanz - kan-di - dat? 

1 br $ E (dringen auf sie ein) EN 

Paz Se=sr er _om 
wäh - len, ich bin FR wür - dig - ste Tanz - kan-di - dat! 

N 
























































Ich bin der wur‘. die ste Tanz - kan-di” = dat! 
h 
La Fü ; = „= 
























wäh - len, ich bin der kan-di - 


Ber 444 


wür - dig -ste Tanz - 
EN 
























































Ich bin der wür - dig- ste Tanz - kan-di - dat! 
FIR. m 
f) R » HT 
m H I, U Mm #1 
IA bh | 7 NA 
Bi v Ph en 
price 
































a Eu 
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DES Sn 


- n ne 3] Sie wol-len al-so durch-aus nn mir tan 


— wer as 
nl — 


= = en A - —: = | 


gut! Ich bin be - reit 
er in der Sze 


u ee 


1130 Da- men_-wahl! Da_men _ wahl! 


on 














































































































































































































> FE m | - 
Er zu ö 
Zr = E = 
ee oz = 


Hil- fe kommt zur rech-ten Zeit. kom-met doch, o 
ae BL doch dı rängend 


ee 













































































„ GE FEB EEE 


kommt, Ihr ro" - u = - nen folgt den = In Wal. zer - ft - nen_ 
= 


| = ru sr le 
4: ==> - e 


Per re, 0... cı de 


Wie sie sin- gen und klin - = 0 tanzt doch mit, _hebt Eu - re Füss - ne ein 
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=; = Te re: | ; Ve: = 
So m =: 






























































































































































nn a tempo 
bis _ chen 0 a doch, = kommt, ap Balls 2 
ne oe 
= = re 
A 22 = 
Zr en E 
” = 
































a7 = Free ea 


Eee) Der 


(die — zen ab) 





























































































































Mr Be Sp ee de 
[ 


here ee en 
er eier Ka ve 


— run Se 


die ee ar ae gi) 
sehr breit 


he 




































































































































































































































































































































































a we ans ni . 


Ei De Er 


— a a — nun EBuE en 


hol- der 


Pe an E Fr 


amencnor. 


Tree 4 iu = 


[210] 


a, = = Be = € : 









































































































































































































































































































PA ee ae eo Eee Pareea 


E 
































































































































i 7 
O0 kom_met doch, / kommt, Ihr__ Ball - ‚ - re’ _ nen folstden sü . ssen_ "Wal zer- 
Danilo. x = e 
I 
=zS ESS EEE —_—n = 
O0 kom_met doch, o kommt, Ihr __ Ball-si- re - nen __ folgt den ie ssen_ Wal - zer_ 
4St.Brioche. ee: 
= Fee er 
5 0 kom-met doch, o kommt, FE Ball - 7 Presse nen os den sü - ssen_ Wal_ zer. 
gbascada. i 4 =: 
BEzs-eien = Ber Sn 
ee — 
O0 kom-met doch, i kommt, Ihre palleg - nen_—_ folstdn sü - ssen_ Wal - zer- 
a Fi 
Ge 
Ach ja, jr fol-gen | gern su -ssen| To - 2 
6 pp 
0 kom-met doch, o |kommt, si Tree - ssen_ Wal- zer. 
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Free 

















































































































































































tö - nen__ wie sie sin-gen und Fr = = o tanztdoch mit, hebt Eu- re Füss-chen 
an 
ne er. .. =F 
tö - nen__ wie sie sin-gen und klin- gen, o tanztdoch mit, hebt Eu- re Füss-chen ein 
: | | : 
un re 
| = He = u I 
t0 - nen__ wie sie sin-gen und Klin- gen, o tanztdoch mit, hebt Eu. re Füss-chen ein 
| 
t$ - nen__ wie sie sin-gen und klin- gen, o tanztdoch mit, hebt Eu- re Füss_chen ein 
Fan er i ® 
[ZN oT WM 
Elan [il U 
Sy “ a 
schö - nen wie sie | sin-gen und |klin - gen, Wal- zer- schritt,| wirst uns be -| sie_ gen, wir 
SH-bm A 
A ad | 
SG er Erz 
tö - nen wie sie | sin-gen und |klin - gen, Füss.chen ein 
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(Alles tanzt ab bis auf: Hanna, Danilo, St. Brioche, Cascada und 4 Herren.) 
NH nn 
Paz mens er 
bisschen im Wal-zer_schritt! a so istsrecht und schön In Balesrrrer men Ztan-zetr ne zsstie 
Va: a 
Me: wide oo Seen ee .|« je En E 
END Fe i 
bisschen im Wal-zerschritt! Ja so a und schon IE aleasıe un nen rtan-zet Jumezestie 
A 
Cu Deirs=zersen: Terz ie a 























































































































bisschen im I Ja so ists = und schön Ihr "Balls 2 re7 2 nen, Atanzet” "lu 2 ste 
. TE? ey ee == or Ders ei = | e ie 
== 
bisschen im "Wal. zer-schritt! a so = = und schön Ihr__ Ball-si- re - nen, tan-zet lu - stig 
EEE. —n 
y—- IS 12) 
Beermire SEE zZ = [eis EFF = 
flie_gen im | Tan-ze mit! Werkann da wie- der. sü-ssen TO - nen, _ 'sist der [Tanz dod 
f) Fa 
w. # He: Du >; 2 be 
{er = : Ye e z ar; nj as 
» bisschen im | Wal-zer.schrit! Ja so istsrecht und Ischön Ball-silre _ nen tan-zet | u - stig 
9 = le ones 
E = — Se —. 
2] 































































































































































































































































































4ER. 
FA 
pi 
ac 
s mei - re Scho - nen__ fröhlich singt we hel - len - nen ‚ n Y. Wal- E 
f) 
o no = Er = Des 
Eee FE 
_—_ -mei- ne Scho - nen__ fröh-lich singt mit_— hel-len Tö - nen so lang der Wal-zer 
N 4 EIER 
#1 # ® ® 
si SEE ES ESF 
AST 
— mei. ne Schöo - nen__ fröhlich singt mit — hel’- len - nen so lang i Wal- zer 
f 
ee Ef re re FeEHe == 
— mei- ne Schö - nen__ fröh-lich singt mit_—_ hel- len nen so lang der Wal_zer 
NH 6 
IG , = =: 
_  un- ser | Seh - nen der uns [zwingt mit hel -len | TO - nen ermacht uns leicht be - 
4 #9 g — P is: 72 H 
& Ze: Semeese zer: 
_  mei-ne |Schö - nen mit hel- len | TA - nen so lang der Wal-zer 
SH = 5 4 —$ 
Se T 
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ruhiger 


m: ses 
Ä 2 or Zum X N u 
Han. 45 a 1 l ItZe —s er un ! 


klingt, tanzt_ leicht be - schwingt! __—_ 
































(für sich.) 


u. 








X 





































































































klingt, tanzt_ leicht be - schwingt! ___—_ 0 Va -ter-land, du machst bei er 
vs - 
un TE 
u tanzt_ leicht be - schwingt! __ 
7 
u erhere ı 2... 010 
klingt, tanzt_ leicht be - schwingt! ___ 































































































































































































Dan. 


























für Nacht - dienst 





und 





ge-nü-gend Müh Plag’, 





mir schon 


































































































a En 220 




































































dank = Herr - ron, ich mei - ne De-mis - sion _ 
were a ı 
EG Z=2iss I bm>‚v0e ; ..—— = = is 
Par: He ra a —e 
Kemer ED BU BIW BRUT KETTRERE —— EI Pe 


mei Su SS are..h Fa 























Glar. 
Fag. 
PCorni gest. 
ER 
#4 
[HP 
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Ss, St.Brioche. 
TE 
265 Ich seh dan 


Bi Cascada (zu Bon ) 


ne — eg — en ee | 
































Ma - dam’ darf jetzt, ich hof - 
re a en 
































Pice. 
p 













































































He} 


Ich ha - be nun die Qual der Wahl... 






Danilo (für sich.) 





































































































4 
Han. {As 
RE, 














EEE Penn 


schön! Wen soll ich wäh - |Ien? 


























ist im-mer noch fa - ti 
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Su = > He 


Dürft’ ich den Tän - zer em - pfeh  - len? 


































































(erschrocken) 


—— — u Sara 


Sap-per - ment! Ein 
Corno Solo. 

















f\ 
Dan.[ters 
V 




























































































Pan um ııı, 
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Marcia moderato. 
(etwas schüchtern.) 


ee’... Se 


jun-ge Mann tanzt Pol-ka, ich 


ES re er Sb u 


ı - 'er Kkon-ku = rent! 












































= SS 


Marcia moderato. 













































































Eu 2 eco 


? . . ? 
hab es aus-pro - biert. Auch tanzt fa-mos er Ma - zur- ka, ich hab es aus- pro - 










































































er SpesreRr nn. rer _— 


biert, Nach rechts und links kann er tan-zen, ich hab es aus-pro - biert. 


= Ra: a Erz: 



























































aba : chelnd.) 




















Weaszne ZSE=_-SSss>r=s- 


Wal-zer hat er - cel-liert, drum wird er von mir pro-te - giert! = a-8gi- 


em 
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FH ERS 


wor 








tier’ ich und af- fi - chierich, ach, bit - te, hö-ren Sie mein Wahl-pla - kat! 


Wäh-len Sie doch 




















im 




















Clar. 














4 




















Fe var = 





eu 











see —sser--s >> 














Ro -sil - Ion! Wäh-len Sie doch Ro-sil - Ion! Er ist der wür- dig-ste 


Tanz-kan-di - 











































































































St. Brioche. 


Hanna. i 
E = = en 
A - ha, sehon 
? 3 = = = =, 
dat! Er ist der 





















Wäh-len Sie nur Saint Brio - che! 
Cascada. 


ee ne oe 

















u _ 








Wäh-len Sie nur Cas-ca - da! 





ist der 





























Herrenchor. BR 
(blos 4 Herren.) Wäh 






-len Sie nicht Ro - sil - Ion! 




















Dies a = 








Wäh-len Sie nicht Ro-sil - Ion! 
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A # Allegro. (ihr Blick 
us = B # = it == B_=: 
wie - der ein Tanz-kan-di - dat! Das find’ ich nicht ... doch 
EN 
ee ee ——= 
Val. He se en — = 
wür - dig-ste Tanz-kan-dii - dat! 
Camille. 





























a EHE — = 


Par-don, Ma-dam’ zu viel Re - klam’! 


St.R. & + Ss nn > | —— 


















































































































































































































wür - dig-ste Tanz-kan- je - dat! 
AH PN 
seen ee BE = | 
wür - dig-ste Tanz-kan-dii - dat! 
(a Allegro. 
a: 
ee; 3 = 
wür - dig-ste Tanz-kan-di dat! 
ö EN 
II II aa m! 8 un! 
fl L) Wi Wi ) 4 wi was Se EEE 
[) r/ A D/ 
2 Allegro 
N ’ w# > = ee = a. 
AH == ee En 0 Cm m. ‘ z 
a — IR Ge ma ee 4, oe. 
D N ne anne 
#2 Oh. 
as Clar. 
Max I 7 ”L 
U 


(für sich.) 


ET et 


nein... Den ich als Tän-zer möch - te.. ist Ei - ner, dersichgiebt den 































Han. 


































































































































a tempo (zu Danilo.) 
Han. | = ri Pu 
Schein, als ob ich ihm e-gal möcht sein.[325| Sie sind wohl der Rech - te! 





















= 
Corno> 


402 
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(beleidigt.) 


— = = Di en 


lei-sten Sie kurz-weg Ver- 


ze [ 


Ich? Gnäd-ge Frau, z tan - ze nicht! 330 


Allegretto moderato. 
PER Een 














Han. 
































































































in. —— = Se ll 


zicht? 


AN De er 


Ver - zicht? nein! Der Tanz ist doch wohl 


re ns een ? F = | 




























































































































































































Ge - wiss! Wa - rum? 
Se — = er FF 
Dan. im H 
i Nun, da der Tanz mein Ei - gen- 
Bo ; 



































See 


a = _ oo eo. > heit = 




























































































thum, so darf rt ihm ich alles thun, was mir 
N nm — = er 
A ee ee « 
De me res en 

Fl AAs 

m———— ee 
Pieper al R 
>27 Pf [1 
Br irre a el - - 
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Valencienne. 


[) 4 
I 7 al a zer 
I 7\ [ 
Ulan 
Ty 


Was treibter da? 
Camille. 


4 
Kom: = Hs rer — 
Ulan 
[| CV 





























—ez2 
































Was treibter da? 






















U 











S Se ee 











liebt! Nicht wahr? Der Tanz, den mir die Gnä-di-ge ge-währt, ist 
St. Brioche. 


4: - 
A— =—_ 

Ulan' 

IV 


Was treibter da? 
Cacsada. 
























































Q 4 
A r kun) = 
IN 
| CV 


Was treibter da? 

























































































































FH L_ us 
{res f 
( 

Herrenchor blos 4 Herrn 
Sy H = 
BER 
= 
Er 345] x 
mm su Sum _ us Kun „Cum EEE un Kun me BEE ur 
eye we ee — 

























































































jun] 
= 
mm 
Dr 
I 














doch zehn - tau - send Franes wol wert! Mir ge- hört der Tanz, 
E ? Mi 










































































7 Szu — Nase Eee 
P) fesseln un ® ® Be Be Ne nn - 
7 \ \ N „ EB — | 
Dan ee ae en ==: Ei 2m 
ich ver-lang’da - für zehn-tau-send Francs zu wohl - tät’-gem Zweck! 
> 
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Sms 
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Camille. 

















Zehn-tausend Frances? 

















um 
A u EEEER EEE TER Peer] 
L_ ER) ] 

0% 

















a - | 


Für die-sen Preis ge’ ich ihn weg! 



































St. Brioche. 
De ee) EEE EEE Er [er K K | \ 
„N Tr u) (EEE N N 
Zehn - tausend Frances? Zehn - tausend Francs? 
Cascada. (zu St. Brioche.) 
De Eee) 
‚u Reese En u Ti N So un mc 
Burn Kozer Eu a BD 7 
Zehn -tausend Frances, gist un-er-hört! Zehn -tausend Frances? 





4 











———— 





Zehn - tausend Frances? Zehn-tausend Franes? 
Herrenchor blos 4 Herrn 





































































































































































































“ (für sich.) (zu Hanna.) 
ee Ben Ge oe Teirzeh 
Dan. AR HI in Bi = hehe ehe Men gr res 
an. far 1% Felge eye) Hefe ee ge Sr 
AD SE a ne or D) 
Sie gehn! Jetzt ist es mir ge - glückt! Se - hen Sie, 
Earl 
en 
er 
m 
m 
m 
PS mr ——— 
EEE 
an 
— 
Ei Be en A 
[ a 
Fl.a tempo 
pp 
Te Eee: 
eV 
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17 N ED Em ag De re Se SE a N eg 
D IA 5 ] u a (Tri IT IA TE 
an. ASP Fr DEE GREAT Dee EEE VE a EEE E,. Gemen BEZFN EERTETTeT TITAN ELTEN 
ICy 5 BELLE —— 1 I w BET FE 
mei-ne Gnäd-ge, se - hen Sie! Wie sie aus dem Staub sich ma - chen, 
Fb 
r E20 
St.B. 7 5 
Bar, 
Das ist zum La - chen! (ab) 






































Gas. en 


Zehn - tau - send Frances! (ab) 





















































Ar 
[ AN f 
Ulan 
KV 
Franes! 
a GC 
Das 


































































































De woll’n die Her -ren nie! Ein Griff in's Port - mo - nnaie thut ih -nen 

































































































































































Dan. 
4 
furcht-bar weh, So sind die Her- ren heut-zu - tag, ein 
Bva -------------- 422002] 
nn 
ee - Be 
re 
a 
ee ee 
[1 Pe] 
jo erseeree | 
ze 
Allegro. 
Camille (zu Valencienne.) 
7 h _.——nns—f En En nd EST —eH— nun N 
Dan. Hs Her Fe= nn Sm m mer em, ea Ta Bez „ua niert 
eg Sy l een = ee ee] u 
Schlag! Den An - griff muss ich gleich pa-rie - .ren. Die zehn-tau-send Frances, die ge-be 
[ri 
rn En re Ve 7 a 
ee ee ee ee ee er 3 
fo 
ee 
‚pViol. pizz 


| 
| 




















Valencienne. 583 



































(eifersüchtig.) (zieht ihn fort.) (Beide ab.) 
Sind Sie schon verliebt? Un-ter-stelin Sie sich! 
(greift in die Tasche.) (erstaunt) 





























2m 


Sie wünsch-ten doch selbst...? 



























































































































385 —Der Letzte ging, ie sind be - freit und jetzt 


a 


. 
ei] = 
ZarTzasmne 
Fee} = 
[Ze] 


A En Ef Er 



























































































() 
se jeyj is en 
Fred U I za 


























































































































m 
H Hanna. RN 
2. SPEER ee 
dat? Sie wähltenmich doch? OÖ Sie Haupt-Di - plo - mat! Ich tan- ze nicht! 
a 



























































zurückhalten 
Danilo. 


Pe De 































































Gei-gener - klin - - gen lo-cken so süss, wer-den Sie zwin-gen ge -wiss! 
Pre = = > 2 


zurückhalten 


= 






































54 (Er steht hinter ihr, versucht, ihr ins Gesicht zu sehen, sie wendet den Kopf kokett immer weg.) 
7,151 Valse moderato. 
















ass 2 a 






































































































































































































Hanna up (kämpft noch eine Weile, fliegt unwillkürlich in seine Arme und tanzt mit ihm.) 
ee re een] 
en | - L 4 Ld 
“eo 
Se ee] 
Neinich will nicht! (Er tanzt allein um sie herum.) 
2 streng im Walzertem o 435] > zen 
R (2 TE v7 r ir zur. " 
AH D T] A MB . r 
a —— IH 
> ’p mfcon tenerezza poco a poco crese. 
ag Foes h £ 
BESEFEESZZESESSFES SE SEES ES SZZ SE an 
/: 
(schon tanzend.) R 445 Danilo 
"u = 4 [er ee ee Ze Fe Eee Er ei) 
Han. = Si BEZ ZEmMIZErZzZ=S2 
En Sy 

3 > Sie ab- scheu-Jischer Mann! Wie prächtig Sie tan - Man 

AR= MIR ELEN mo AT 
f) 4 @ i M 71 I@° 4 ß > f h I HR. 
































meer ame na er r — 4 
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N? 9. Marsch-Septett. 
(Danilo, Zeta, Cascada, St. Brioche, Kromow, Bogdanowitsch, Pritschitsch.) 


&-Kromow: Ich mache den Lumpen eiskalt. 
&# - Zefa: Darüber brauche ich, Gott sei Dank, nicht nachzudenken. 


Marcia. Danilo. 


























































































































Pam; N 
N / N N B = / N N 
Ps nennen en) 1} 3 Om 
Zeta Wei - ber Man be - han - delt? Ei - ne 
“"Män - ner_ Trei - ben Sa = chen Die uns 




















Fe: -— — = = 

















































































































































































































j ie die Wei - ber? Hört ihn an! 
A St.Brioche. Doch wir Män - ner? Bei - spiels - weig! 
er rd, 5 > = 
EG =. = 
Wie die Wei - ber? Hört ihn an! 
A Cascada. Doch wir Män - ner? Bei - spielSs -  weig! 
DY Hl IN IN = 
Par ef =, — Sen 2 = 
I \N U) 1, / 
Wie die Wei - ber? ir ihn an! 
1 Kromow. Doch wir Män - ner? Bei - spiels - weis! 
AH | ? | 
Bd. ET 
ID 3 
. , Wie die Wei - ber? Hört ihn an! 
A „Bogdanowitsch. Doch wir Män - ner? Bei - spiel -  weig! 
win N N 
Has H—£ & w = B er a, hi Sy 
RASSE, y 
ie die Wei - ber? Hört ihn an! 
/ Ee wir in - ner? Bei - spiels -  weig! 
Wie = - ber? Hört ihn an! 
/ Doch wir Män__- ner? Bei - spiels - weis! 
I #7 Pi — | 
et —  — 
AS 
Tr 
TaAxz 
Bz’ ee 

































































AH 
rn 5 = za ß 
Dan. — : N Pe=s 
Serien 2a near B : BEE D ie —) 
so, die And - re an - ders da gibts kei - nen Feld -zugs - plan! 
/ nicht be - liebt sehr ma - chen in der hol - den Da - men Kreis! 
Ze. i “nz zz ..= 
| \ND 


















Dass die 


Ja, wir 




































































70 



































































































































































































































#1] IN 
Dan. er es ZZzZzez, "= 
EP, a Be FT 
Dass die Weiber? Al - so wie? Das hat mannochnicht er - grün - det, da 
Ja, wir Män -ner? Je - der nicht! Bit - te der, de das will leug - nen, ge - 
Ze. 4 az; K N Bumer ama  Iern aamOr Tas a ran za» eb una 
es en es | € Er N ER — | Bean er Es 5 er Ei g- 
Wei-ber Treuuns blei en Das hat mannochnicht er - grün - det, da 
4  Män-ner_ Wir sind Lum- perln! Bit - te der, der das will eug - nen, ge - 
Fl _— Are] 
sr. H Ze FE ———— = 
1 Faerg Bm=. 5 — — SE ET Km 
Dassdie Wei-ber? Al - so wie? da 
Ay Ja, wir Män - ner? Je - der nicht! ge - 
muB’ Au. N N IN 
Cas. IA er [| En I \ I \ I EEE ze 
45 ser. = I gg’ 8 S = Pa zur. zei 
Dass die Wei-ber? Al - so wie? da 
Au Ja, wir Män - ner? Je der nicht! Be 
A 3 A N R 
Kro. HF B Dt Ser Eye 5 = PJ 
IS Sasse re ee me be je ee ee Fe 
Dass die Wei-ber? Al - so wie? da 
AH Ja, wir Män - ner? Je - der nicht! a 
gel 
Bog. as —#—$ N 
Vz mn FT 
Dass die Wei-ber? Al - so wie? da 
Au Ja, wir Män - ner? Je - der nicht! ge - 
"au. N 
Prit. AH —£ N a Neem: a 
BASE |_ gl 
Dass die Wei-ber? r Al - so wie? da 
Ja, wir Män - ner? Je - der nicht! ge - 
Be} 
seen 
u nn 


Dan. 


Ze. 


St.B. 


Kro. 


Bog. 


Prit. 





























L) 


LStrophehtwas langsamer. 











Alle mit gleichen Bewegungen. 





















































-) a R N 1 = Sc ee-= vn 
rn ee u u 
SS ee P [= En Er SEO BE m za 
gibts kei-ne The-o - rie! Der Ei - nenmachtman Com - pli-men-te: So und so, und so und so! 

A “wiss nicht die Wahr-heit spricht! y 2 

air ee: | = En m 
Elan r U] w wi PH I Freeze Be a mn me DI 
AV) ra/Sezeeen [ 3» #5 





gibt's kei-ne The-o - rie! 


So und so, und so und so! Und 






























































A wiss nicht die Wahr-bejt spricht! Und 
7 = —— A 
At @—7\ N} | Bern Ne u 
En EEE eur Ber rn Fra. Erin Ben 
BNSE 7 BY = l BB 
gibts kei-ne The-o - rie! So und so, und so und so! 
wiss nicht die Wahr-heit spricht! II. Strophe 
wi z n n m am sa Semesjsr san N B 
CE mama „ Zen m En am er I ren. N a nmrrın.cm 17 mas N fe, 
Fee, ee Ss Hz er La en sun a Dre 
gibts kei-ne The - 0 rie! Zu Hau - se sind wir oft De-spo-ten_ So und so,und so und so! 
A 4 wiss nicht die Wahr-heit spricht! 
AH ea ——N Hr ee 
KkBszssszEs nn 4 Er — 
BUND DV = l ET Fo Be 





gibts kei-ne The-o - rie! 
wiss nicht die Wahr-heit spricht! 








So und so, und so und so! 














A 


N — 1 
Pas mer 
en 


gibts keine The-o - rie! 
wiss nicht die Wahr-heit spricht! 


Den en een N Area se ur Bw 
eg 


so und so! 








Ta ae so, und 




















FEssesss 


- ng 





gibts kei-ne The-o - rie! 
wiss nicht die Wahr-bheit a 


So ie so, und so Tu er 


0b. Etwas BE Ne ee 
Viol, — 


E . 



































ELLEu ae a  — 
EHE = 
a a a u 
A — 
.H De En En En a ZT 2 Se ee 


D. 3366. 


























r ur u — 
Dan. a. —H 














So und so und so und so! 


2 
f) H 
DE Er a Ph = 
Ze. st) Ds N) B Nas Ns) En D) [1 N] I en 
EN re Fe 




















schmei-chelt,streichelt, oh - ne En-de: So und so und so und so! 
A: na - schen selbst gern was ver-bo - ten_ 









































StB AH a BEE er N Zr K 
-D. [TA Be 1) zzeen]:] 
BISY [ 4 ae en ma eanere [7 4 
So und so und so und so! Ir - dernmussman im - po-nie-ren: 
A Fe u - neigt zu Sei - ten-sprün-gen_ 


















































Se: == — (iS=55 ss > 


So und so und so und so! 



































AH 
ra: 
KEESSL er 
Kro. pet) 
RSS®, Sa 2er. 

















So und so und so und so! 


warn 
nenn LEZEr zus 
ANSY, 


So und so und so und so! 




















































































































A. 
E rar er = 
Prit, L r —Zoriis 
[NN DEZE een ER I et az | 
5 So und so und so und so! 
4 ST 
12 Pr ı | e 
en et 
A a 
N 
p 
IS Y\: # = 
BB DE. 
ww. ] 

















II. Strophe 


Dan. as B — 2 Sen 


So und so und so und SO! Die Schwip - se, die nch Haus wir brin-gen- So und so und so und ? Die 



























































































































































































































































A 4 II. Strophe 
nf Pr | It amt ne — 
.. Essen Sesssse-| 

So und so und so und so! ES und so und so und so! Zu 

sr: 
ser A HU , 24 Fe en | 
BASE 
! x ! 
; So und so und so und so! TSEophe So und so und so und so! 
e Su ehe ee = 
A T] ui I TH 

So und so und so und so! Man 5% sie ch so er a Fan Bf so und so und so! 
warn 
AH = 

N Rp Zeraen ammmmsn 7 Ben 5 ma am ? f | 
So und so und und so! So-und so und- so und so! 
f) #4 
| WW 4] us 
re SSE2s= SSszersn 
in rn an 
{ So und so und so und so! So und so und so und so! 
0. 
Prit. Bee [\ N) | = 
SU Terean 17 j/ 

So und so und so und so! So und so und so und so! 
AH Ei =: ——: 
Da a a nn Be :— Be BP = = I 
SIY e»—ı == 






































72 




























































































II. Strophe 
fl) 4 
Dan. A ee Fe 
As— = — Z Ey, er 
Drit - te die will Zärt -lichkei-ten: So und so und o und so! Bei aus - wärtssind wir lo - se Fal- ter! 
sr, = : 
I Wu #4 F 
. (ee 
BASE 
Haus mar-kie - ren wir das Al- ter_ So und so und So und so!Die Vier - te die will zan - ken,streiten: 
fl) #4 
I u 4] 
StB. - = - 
BNSY 





So und so und So und so! 























Cas. a 
RS, 











Kro. [U en 




















So und so und So und so! 



































So und so und So und so! 
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, FH —m ——er De an rn 
Prit (A Ssezszzsoer. Br 
BSE TE Brunn Fern are DerRErInZ 
So und so und _So und so! 
40 
= ne ee 
m 
m 
zer > Fran 
— = B> 
I 
’ animato. rit. ER 
ur: R k N N 1) e 
Da ZZ u ga Hr Pe 
So und so und so und so! So und so und so und so!Dann 
; Man 
ER. 
W #l IN \ ze 
a 
ee 
So und so und so und so! So und so und so und so!Dann 
f} R Man 
Enid hri nt m er en 
I Sp 
So und so und so und so! So und so und so und so! Dann 


N Man 


ER. 
ZA —R a, S En Er 
\ L IN mt 
2 0 I en en, er me De 
Rn To Se TE DE DJ U) 7 |_17 1% JE Je ee JE ee Er ae 


So und so und so und so! Die Fünf - te will nur tan - zen,la-chen: So und so und so und so! Dann 

















































































































Au Und die Skan-da - le, die wir ma - chen_ N Man 
Srceseessern - —ererrese n = 
AN ee "rg an a Br oa er pe) DI 
e 
So und so und so und so! So und so und so und so! 
f) 4 ® 
Boc A EN k N wur Dh eh gen 
g- Inn - [ \ N —- . a [ee 
So und so und so und so! So und so und so und so! 
a. P 
“ 78 
Prit. (A U Nah R Sk u 
So und so und so und so! So und so und so und so! 
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n Langsam. z (seufzend) a Br 
Darin 
N ls=szsesssssee- > = Se SS 
Bulzeser Bne 
wol - len sie auch and-re Sa-chen! So und “ und und Ja, das 
4 zwingt uns ja zu sol - chen Sa SER 
Ze. N N u > | m=u 
BNS er 
wol - len sie auch and-re Sa-chen! So und so und und gemeine 
y 4 Wingt uns ja zu sol - chen chen! 
7 Hl x 
sB AH N v E | =) —E nt Se =: e N = - - | — | 7 je 
I NT L- 
wol -len sie auch and-re — So und und und Ar 
Ay zwingt uns Ja zu sol - chen Sa - chen! M 
rss ren - | = 
a = nn e 
wol -len sie auch and-re Sa-chen! So und so und und ses 
A zwingt uns ja zu sol - chen Sa - chen! m 
Me EIWEnen = 
So und und und sm 
4 == 
Ar I — 1 
Bor. Ba See Fa re 
En und und und He 
ZH] 
Prit. Aut — - F } SE = i T = 
XD =: =} = me = 2 
Langsam. So und so und und So 
HE, r eN 
en See ; 
it. p 
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Trio ) 
= 
ı A 
ae 0 00 
Stu - dium der Ferse schwer. nimmtuns Män - ner ver - : = = auch 
L) - 
 — ==: Der =. Z= 
Stu - dium der Wei - ber i schwer nimmtuns Män - ner ver - teu - felt auch 
OH On Rhythmus dazwischen gerufen) 
StB. e;- ı L_ wu Lg => Lg B ww | 
S] | 
Ach die Weiber, diese Weiber! 
f) 
Cas. Zu 1 ar 1 u =: wur | 1} | 
BNSE | 
Ach die Weiber, diese Weiber! 
+ 
er So 
| \S17 
Ach die Weiber, diese Weiber! 
L) 
„iss ee 
Ach die Weiber, diese Weiber! 
f) 
Prit ./ 2 - | = == z } = = = | z E 
NIE, 
Ach die Weiber, diese Weiber! 
DE —. 
| Z\ I 
en nn == es =: ; e 
Holz. 2 
.): 2 
IF ® - 
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ae Ze I Niemals kennt doch an See - le und Leib_____ ___ __mandas Weib, Weib, Weib Weib 
== = — 
2 
her'___ Niemals kennt dochan See - le und Leib__ _ _ ___mandas Weib, vd MD en 
Die. — 0 ge 
Ach die Weiber, diese Weiber! Weib, Weib, Wo 
& | | Seen 
Ach die Weiber, diese Weiber! Weib, Weib, Weib, 
ZZ er 0000 
Ach die Weiber, diese Weiber! Weib, Weib, Weib, 
== >= = 
Ach die Weiber, diese Weiber! Weib, Weib, Weib, 
# —_ er 
Mk Be — ==e 
Ach die Weiber, diese Weiber! Weib, Weib, Weib, 






























































Fans een. 


Ben 




































































Dan. 
Weib' _______ Mädchen zart,Gretchen-art, blondes Har_______ mitdem treu - e-sten Blau - äug-lein - 
Mädchen zart,Gretchen-art, blondes Haar_ _ __  mitdem treu - e-sten Blau - äug-lein- 

SUB. 























oe ge 2... 2. _ _. ser 


Ach die Weiber, diese Weiber! 


ee er ee 


Ach die Weiber, diese Weiber! 


Ep 


Ach die Weiber, diese Weiber! 


—— u = ur u = 


Ach die Weiber, diese Weiber! 
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Prit. 

















Ach die Weiber, diese Weiber! 
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N == 0, ehe Fe ee 









































































Daarze 2 >. Ob sie schwarz o - der rot, o-der blond sind ge - färbt, sist e- gal, manwird doch ge - 
Aa: f em Bei 
Ze. He En SE _ [zz zgere ey_= 





Daapaa au a Obsie schwarz o - der rot, o-der blond sind ge- färbt,’sist e- gal, manwird doch ge - 


Bo ug, ._._ 0. 


Ach die Weiber, diese Weiber! 


Mr a nn [2 gm nn 


Ach die Weiber, diese Weiber! 


Vf ES 


Ach die Weiber, diese Weiber! 


1 ee m ——— 


Ach die Weiber, diese Weiber! 






















































































































































































L) 
Prit. I f7rs — - — 
RS! 
* Ach die Weiber, diese Weiber! 
$ 4 1} | MR 
ID = e Hr : 2 Ei 
iol- cre - - Scen - - do 
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yarbii— .. _ Wei - ber, Wei- ber, Wei - ber, Wei-ber, Wei - ber, Wei- ber, Weib! 
4ER. CI N, MR 
ZB Ef ee —Ie—a be Pb 
gärbt! Wei-ber, Wei-ber, Wei- ber, Wei- ber, Wei- ber, Wei - ber, 
9 3 f> 
St.B.-f2s I - Seh I FR Ben 
XD ) är 








Wei - ber, Wei-ber, Wei -- ber, Wei - ber, 












































Wei - ber, Wei; - ber, 





























Wei -ber, Wei ls Wei - ber, Wei - ber, Wei - ber, Wei - ber. 


FE er 


Wei - ber, Wei -ber, Wei -ber, Wei - ber, 




















































































































Langsamer, später im Tempo. 






































BE re N [N] Ren 
Dan ALL nn un u ne mas 
e Ja! Ja das Stu - diumder Wei - ber, ist schwer, 
A rıt IN _—_ 
" ur nF 8 45 
Le. Me — EN IH4 SH HH Her — Eh 
BANG ARE U BT BLU” BLUE Pe I ee I Te ee pe ee ee Fe el up Fee Tee a ee Re Der] 





Wei-ber,Wei-ber, Wei-ber,Wei-ber, Wei-ber,Wei-ber, ach Ja das Stu- diumder Wei _ ber, ist schwer, 
rit. ING : 
f) 


PR = Se a er m mn m a en nn nn ee a nn ne Du 
«D-. m eher ae gi —H Ion F>JZeg — H-—#—— es — 

















Wei- fer,Wei.ber, Wei-ber,Wei-ber, Wei-ber,Wei-ber, ach Ja das Stu- diumder Wei _ ber, ist schwer, 
rit. nn 
































D$ — 
Ca. ten = 
® Ja Ja das Stu - diumder Wei - ber, ist schwer, 
rit. rn; 








Ks —eserpocsmeee - 
Kr ae ee en 0 a, 


Wei- BerWei-ber, Nolberweiler Wei-ber,Wei-ber, ach Ja das Stu- dium der Wei - ber, ist schwer, 
































AH rıt. 
, a | hs Na 
B ‚iss zz va nn Sal TER are 114 ee er 
og, EN a u u: FERN BEBBT a a 1 nn an Dur a mar Fire zer Seren 
per [1 Bar, TE TE ee ee er re 











Wei-berWei- ber, we ber,Wei-ber, Wei-berWei-ber, ach Ja das Stu- dium der wi - ber,ist schwer, 






































Ja das Stu- diumder Wei - ber, ist schwer, 
=  Langsamer, später im Tempo. 
Be = = = == 






































= N— 
molto cresc. 
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4ER. 
"A N IN IS 
ren mie | I] ß Seel] 
Dan ? a == ee N 2 [| |) a I Fe Ze el re 
we. I —— Bez a - — == 








— nimmtuns Män - ner, ver- teu - felt auch hr ________ Nie-mals kennt. doch an See - le und 

















5 je ee ee Er Be IS 
pe Er EEE BEE TEE FEED CE EM VE TE EN BI“ == 
Ze. Bas = SS Dam I \ Be en. a Beer == 
RS, 4 je] a | je] Per eil 














nimmt uns Män - ner, ver- teu - felt auch hr! ________  Nie-mals kennt dochan See - le und 






































nimmt uns Män - ner, ver- teu - felt auch her!_________ De ae doch an See - le und 














g GE er, 
„SER BESSER Das je Een De Een en 
er rn ed Br an a 























—  nimmtuns Män - ner, ver-teu- fllt auch ırr' ________  Nie-mals kennt dochan See- le und 







































































nimmt uns Män - ner, ver- teu - feltauch hr! ________ Nie-mals kennt doch an See _ le und 


la jede 


en nimmt uns Män - ner, ver - teu - felt auch her! — _  _Nie-mals kennt doch an See_- le und 
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Deiheze ge man das Weib, Weib, Nab, nu Wien Mädchen zart, Gretchen- 
Ze. 
I Zee 
Dee = 
keinem mer man das Weib, Weib, Weib, Weib, Well. Mädchen zart, en 
a Be a E 
ee 
Te ee man das Weib, Weib, Weib, Weib, Wer) Sessrmruer Mädchen zart, Gretchen.- 
ee ee un 
Der 
rei man das Weib, Weib, Weib, Weib, lan — — —_ Mädchen zart, Gretchen- 
== SE = 
= Br an ee un 
een dere 
bel 2 _ man das Weib, 5 Weib, Weib (ln Mädchen zart, Gretchen- 
— ZZ me er ==: = ao re= == 
ann m man das Weib, Weib, Weib, Weib, Weoptzr ne Mädchen zart, Gretchen- 
| ==: 
B | 
ein Hd Ha SE 
keinem man das Weib, Weib, Weib, Weib, I\Vejp MESSE Mädchen zart, Gretchen- 
—= TE 
Se 
= cre scen - - do| ff 
ee 
BI Zn: ze; Par | 
art, blon-des Haar — mit dem treu - e-sten Blau - äug-lein - paar! nu Ob sie 
ee Te 
art, blon-des Haar. mit dem treu - e-sten Blau - äug-lein-par_______ 0b sie 
ir ers 
art, blon-des Haar mit dem treu - e-sten Blau- äug-lein - paar! m Ob sie 
On zB 
art, blon-des Haar mit dem treu - e-sten Blau - äug-lein- paar ___ Ob sie 
we HS Ss >: 
art, blon-des N TEE mit dem treu - e-sten Blau - äug-lein- paar!___ Ob sie 
ne == 
a. eos u, er 
art, blon-des Haar mit dem treu - e-sten rs - äug-lein- paar! Ob sie 
u a ae fi a. 0. 
art, blon-des Haar ____— mit dem 5] - e-sten Blau - äug-lein-par'________ Ob sie 
TB 
Sn ne sten do me P 
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=>: 
=: 
ss Seren me er. 
NS, 
schwarz 0 - der rot o-der blond sind ge. färbt, 'sist e - gl, manwird dch ge - gärbt!_____ 
ra >=; ae = Peer 
- [TA 
U 
schwarz 0 - der rot o-der blond sind ge- färbt, 'siste - gl, manwird doch ge - gärbt! 
Var: ern Dee Bm 
00 22 re = = ses = 
schwarz o - der rot o-der blond sind ge- färbt, ’siste- gal, manwird doch ge . gärbt! 
m; 
ee 
z schwarz 0 - der rot 
+ 
Kro. (#5 = 
* schwarz o _ der rot 
7 Fee] 
IS IS m un 
| . .. . r . > 
o-der blond sind ge- färbt, siste- gal, manwird doch ge - gärbt! 
> = 
man wird dcch ge - gärht! 
125 





























Bose. [7 - 
ST 
* schwarz 0 -der rot 
See 
o-der blond sind ge - färbt, 'siste - gal, 


schwarz 

























































































Eu Eu 





nimmtuns Män - ner ver -teu - = auch 














schwer 
(ad lib. &v® höher, Damenstimme imitierend. 
————ir 














Wei - ber ist 
Wei - ber! 




















Stu - dium der 















Ja das 
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SEES = en 
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Wei-ber! 
Wei-ber! 
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—$ = 2.2 






























































































































































St.B. 
Ca. 
Rre: N —= ? E 
Bog: fa 2 =) T 3 = 
Wei-ber! 
bat i =; 4 E | = 
== (Abgang mit Evolutionen.) Wei-ber! 130 



































A SE SE=S=S 
Viol. Clar. 
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nal. ee mals kennt doch an See - le und Br man das Weib, Weib, 
at & Oo .n Zr Seess—e Ei = 
her! Nie-mals kennt dochan See -. le und Leib_ man das Weib, Weib, 
2 4 (ad lib._ Ste höher, Damenstimme imitierend) == B 
De I je 
4 ? Wei - ber! ir? Weib, 
', = 
Ca. {25 EriE, 2 —— | = i ? = = = SE 4a : 
Wei-ber! Wei-ber! Weib, 
- [4 = Zn 
ink = Se: ZZ — F—_—o 
2 Wei-ber! Wei-ber! Weib, 
A: = 
Do ©: ._ so RB Ze 
Wei-ber! Wei- ber! Weib, 
N) = = 
Prit. De ne | = Er ie J 
Wei-ber! Weib, Weib, 
rn, 
\e m =: 2 = ie 
— TB 
‚Harfe 
(ss 5 
—: ö BE 





N = => 


ee DD m nn 


























































































































































































































Weib, Weib, Weib! ___—_ Mädchen zart, Gretchen-art, blon-ds Haan ___ mit dem 
ee ne PP RB 
1 a. 0.0 
Weib, Weib, al Mädchen zart, Gretchen-art, -blondes Haar, mit dem 
. 
u E EE ==: Se Ss: Bar —R ie 
Weib, Weib, Wepzmeeıe es zart, Gretchen-art, blon-des Haar ________ mit dem 
ß) A == == > 
Ca. — FE ser — | J = Rs J= 3 Ei = 
Weib, Weib, Wib'________ Mädchen zart, Gretchen-art, blon-ds Haar ______ mit dem 
— 4 == = > 
So GE Fee 
Weib, Weib, ehe Fa Mädchen zart, Gretchen-art, blon-ds Haar ______ mit dem 
ß = = == pp 
| 
Weib, er Weib! ____— Mädchen zart, Gretchen-art, blon-des Haas mit dem 
a ne DP 
= = BE 
Prit. He SI rn rn nm m 2 P= Near St eins 
Se 
Weib, Weib, Weihe tn: = Mädchen zart, Gretchen-art, blon-des Haar, ______ mit dem 
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- e-sten Blau - äug-lein - paar! Ob sie schwarz o-der rot o -der 
eresc. 

- e-sten Blau - äug-lein - paar! Ob sie schwarz o-der rot o-der 
crese. =N: 

- e-sten Blau - äug-lem - paar! Ob sie schwarz o-der rot o.der 
= ei > 

- e-sten Blau - äug-lein - paar! Ob sie schwarz 0o_-der rot o.der 
ErESc. pe 

- e-sten Blau - äuglein - a Ob sie schwarz o-der rot o- der 
cresc. 

- e-sten Blau - äuglein- paar! _ Ob sie schwarz o_.der rot o_der 
eresc. 

| . == F = 
- e-sten Blau - äug-lein - paar! Ob sie 
’ ee 150] 

cresc 







































































it r 


blond sind ge - färbt, ’sist e - gal, man wird doch ge  - gärbt! 
== 


a ee 


blond sind ge - färbt, ’sist e - gal, manwird doch ärbt! 






















































































































































































Der sind ge - färbt, 'sist e - gal, manwird doch ger garbiime se Pre 
— 
ae erree ı. . . De 
blond sind ge - färbt, ’'sist e- gal, manwird doch ger di »gärhile en 
== 
EEE Ber 
blond sind ge- färbt, ’sist ’ - gal, manwird doch e garbı — 
Far Fe z= Se SE 0 
blond sind ge - färbt, ’sist e _ ga man wird = = A ae 
Prit. 7 
Do 2 ee: 
Sunl sind Sr färbt, Sister sal, man wird doch ge > gärbt! 


(Nach der 1. Strophe unbedingt ab, II. Strophe 


= 
ze te | : E >= 2155 ry a i = rd nur bot eventueller Wiederholung gesungen) 


scen - 


= =2=; 


* Bei eventueller Wiederholung die 2. Strophe (im Textbuch enthalten) zu singen. 
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‚ Danilo.) 


(Hanna 


te. 


N? 10 Spielszene und Tanzduett. 


© Hanna. Ob ich den heiraten soll den ich möch 
&-® Danilo.Sie brauchen sich also nichts einzubilden. 


ab.) Danilo 


'gerlich 


Was”? (Hanna, wendet sich är 


Danilo: 


Sie sind... 


Danilo: Was? Hanna: 


(auf ihn zustürzend) Sie sind... 
kämpft mit sich, will sie ansprechen, wendet sich aber trotzig ab, geht gegen den Hintergrund und bleibt dort,ihr den Rücken zuwendend 


stehen.Musik beginnt. (Hanna erblickt den Fächer) Hanna (sprechend): Ein Damenfächer u.s. w. 


Hanna: 
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Allegretto. 

















Viol. 
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zu ww m 
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Hanna. Avec beaucoup de plaisir, cher Baron 
Danilo. Un Kolo, la danse de notre patrie! 
ES 
















































































Vivace. (Kolo.) 
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mf Str. (mit den [Bogen schlagen, ur 
| : = 
a ge Arer 
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| mato et = [70] = nn 
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II. Allegretto moderato. 


Hanna: Sehen Sie, da.würde ich zu meinem Manne sagen: Lieber Da..!Danilo.freudig) Da? Hanna (lacht) Dagobert!Desswe- 
























































gen bin ich nicht in Paris! 83 
Führ’ mich wo anders hin. Danilo.(singt). Allegretto. ec Dort 


Sn 


Er führt sie zu Ma - xim, dort ist er sehr in - tim. 
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Br | 



































Moderato. + Das 2. mal von hier anfangen 
Danilo. Wo man im 3, dreiviertel seiner Tugend vergisst. Valse moderato. 


ra (getanzt. 









































































































































































































































1. mal: (Danilo: weil Sie 
so lieblich tanzen u.s.w. 


Viol. Prit. 


























— II. mal: (Danilo: Wo 
! ! nr gehn wir jetzt bin 
Dun) 


den Tanz (Prosa beginnt! sowohl das 1.mal, als auch bei der Repetition.) 





Valse lento. 
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17 17 P4 17 
Ga aeg ii Fam, east ereı BE BEE 
4 Mn I ————— m —— - je 
a ar Zee = 
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I. mal: Danilo. Es kommt gleich 
ein anderer, der 


84 PN tanzt auch Eu 
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A s = == =] 7 
= Be 
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AS, = = = 
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(2 za (de — . 
f) #4 SIE . 4 . r2 
A| 8" zur me rn rn Br a re Ta za ATETITIIT ER EN, h rn 
Ze .[ 6. Ka ES FH 
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Fate 
Fi 
(Beide tanzend ab.) In 
—— en — — — ee ——— er] 
engen 
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N 
WERTE ZETEEIERBETEET KT ZU IE u BEI Di 
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L——_ en 
p. FE: ; ; ZN 
27 else een Tec 
Per ef F- 
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{er = 


























[2 
Q r7 

ee rn gen 
So reger 

® 10.0 

dJ °. 
® Bei eventueller Repetition Seite 83 Tact 21 anfangen und mit * Bei eventueller nochmaliger Wiederholung Seite 84 Tact be- 
folgender Prosa einleiten: Hanna: (zum Publicum gewendet:) Tanzen ginnen und mit folgender Prosa einleiten: Hanna: „Was thun wir 

thut er mit mir, aber erklärt hat er sich noch immer nicht. jetzt?“ Danilo: „Wieder tanzen!“ 
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Val. H 


Jam 


Val 


N’ 11. Duett und Romanze. ° 


(Valencienne, Camille.) 


&- Camille: So geben Sie mir doch wenigstens ein Andenken. 
&-$ Camille: Jetzt hab ichs schriftlich. Valencienne! 


Allegro. 




















Valencienne. 
VE ESTER en N N R IS 
De m u —— 
Mein Freund,Vernunft! Ich wills! Sie mus-sen sich ver - mäh - len! Sie müs-sen 


Camille. ni 


zz 


Wie Siemich quä - Ien! 
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Str. ; y 
f Comi L. If' atempo 
_ Fag. 
It & Ps 
Be en rn a ran m mer am r 
Ei BEE BE" HEREPTERET Brenn a BEE ee 
BRETT ET En ME MEET DEE DE ER 











hen - tenoch mit Han - na spre-chen! 








































































































































































































N a 
| 19 IN % zen 
A —— ee ‘ 2 N san 
‘Feen ey z = 
Nun gut ich thus, dochwird das Herz mir bre-chen! 
f ar ee 
BE’ IS 
Mas — te 4-8 
Fiese % 
P Fag. 
Str. .‚H D2 
— —_—— ..: - 
DI en 
A Valencienne. r7£. Moderato. 
2 = ser zn w mm NN Ss Da} Fe 
Am rl: B Im ben Es 
0, glau-ben Sie, es fällt mir schwer auf Ih - re Lie-be zu ver- 
22 3% 3 rd 
Pen 
f) = (4 4 es Ä zen], Dr 
en Zu. 4 @- _ [ lm | 
FA = SE: Pe IA BT 1] RATE: HM — {| 
ERNSP, een) I 4 Ku | Keen je? 
m rıt Ob r 7 dr r 
/ pp Corno Se Comi 
= a = 5 z ” 
far = ss es>a 7 3 en (..wW 
IH men ! Bor = 9 
Br = >= = => = = =: 


























je) iS 
es zerzsermnmermsro zo 


zich - ten; doch muss ich mich, so wills die  Ehr, strengnach der gu-ten Sit - te rich- ten! 






















































































/ Camille. 
ww. = a r 
| A Luud ud er 
er ee nn 3 auE 
[ \7 W 
Muss ich für 
Sa 2 nn.» 
en. Q 5 FT. 
f 2 Fr: Ge nen 
f\ ssK) IP H— 
NK — mu Nnndn_n_n_n-iı-ıaca aan | jt el 
RS, es ee ee ee er al Ho | 
N JE - Fans. en f Str 
ES LTE en a nn ren Em al Mori. BE 
ae ln = 
Elan WAR pas: hee] e| 
NIFTIL SITZ RTL, u”, er) ® 
0: 4° 














































































































L) 
Val. far 
NS, 
Sie  wolln mich doch nicht a ee were? 
2 
f) 
Cam. fer =E as p 5 = = 
im - mer Dich ver - lie - ren? Das will ich 
20 
# 
Hr 3 











nf (P) 2.Viol. 























=» 








anımalo 
























Val. 











So ist es recht, so hab ichDich lieb. 
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(elühend) 




















Cam. 
















































Flauti 
anımalo 


p 





























(wehrt ihn ab) 





























Val. Fan : = be — pP 5 ee 























Sie ma- chen mich bo - se! 
Cam.-fa 2) = = F = | ? = 
muss Dich kus - sen. Ver - gib! Ver - gib! Mein Lieb! 



























































Romanze. 
Allegretto. 


« > = = 


a Sen u — 
u bg Furr a = 
N\ 


Camille. 





















































Om I* 
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Dr D En. N ge 
Fre = = 


D. 8366. 
























































Cam.'Z AZ FR rn nn — 
"es ey Ss Pe I a En > 
Mai - en - licht er - blüht, Some Stein! mei - nem Her = zen die 




















4 
A =: 
H —— 
IV zZ 





























































































































f} eu . 
fie ar jumsene Fans are I Sep dp Se [Er m m Teen Te N ee ae 
Cam. Ab D) Fe: = 7 PA. pen 
-&S | m as Denen 
Das war einse - lig Kei - men, von dem ich nichts ge - 
5; 
% 2. = 
} Kr u ns Sresese ei en a a 
De nu re ne 
en as, ee a En Gr Eu ne 








4 ee u ge 
= ee 
ahnt Ps ein wun - der-sa - mes Träu - men, das mich ans Glück ge - mahnt! __ Und 

EBEN nn nm mn ses DD 
= eg e 
BD‘ 













































































































































































LUD = mins I I —g 
p Vi 2: 
__#: gazulf. 
6 \ . N — nt essen 
E Li Ne m a a er a zu 
BZ _ Er 
fempo Fa ——n 
% re ne re a re Se 
Cam Kr = ses Besen — ser us nn 
lass ee Fi} Fe 
nun das Glück ge - kom - men, solls wie - der, wie - der fort? ______ Das 
3 
: GE = 
s R [55] R A 
 — 
ab = ers is 


a 


ee Eee Eee peter ETZ72555555525 




















BE en) zes nee enge 
































Be=—— m = u Feöi 
IH 
. Eu 
H mu = ar, Fe 
Cam. a — N Dr es De m ey 
ASP P, , Wi 7 
Mai - en- licht ver- glom - men? Die Knos - pe sie ver - dort? _______ Ein 
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anımalo Fr Be 
7 [We e 
Cam. as #— 3 Bf zn 
EAST Ze rn Een Sn ER 
jaach - zend, ju-belnd Sin - = - gn in mei - _ner See- le Schalte Per Es 
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[) 
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17, 5 
u a wL 
IC 








ERagı 


en. 

































































































































































































































































Valencienne. (schwach) 
a ı m , 
0 Ca - mille! Nein 




















Va - len - cienne! 











| Camille (will sie umarmen) 
—__ 
Berg — 








































































































I [0.0.5 
oO | | 
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Eee En N 
Val je en ee ee u” 
al. HAI dr 


























stand ge - bracht. 


Zum Ab-schied, Du Sü -  sse, ei-nen letz -ten 










































































* Berg 
- - SS Sn ya gest. u — I Jesse Viol. 


Trombi con Sord. Bar Corni. 
Harfe (glissando.) 












































= 
Val. H 
ASS® 



























Doch nicht hier, 
rl. 




















Cam. YasP— 
FD 

















x Viol.Solo. 
* Violinen. 




































langsamer use! 
IE 


Pl 



























































































































































N . 5 
oz: nn # =: en a 
Gun. eo. =: = 
schwie - gen sein! 0, dieser kleine Pa-vil - Ion plaudert nichteinWörtchen 
L) 
| 7\ 
As», = 
GC 
: = 
ri 





anımalo 














Cam.-f 
I \\D) 











Sn: 


kel uns 
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Langsam. 









































































































































/ R rit. er i 
Ss ==; [2.262 = 
(AS v 
NV, 
lon, komm’ zum sü-ssen Ren-dez vous, 0 Du! 
































/ L 5 : 5: 2 2.4 
FE rer De 
me Br es 
































Moderato Valencienne. 


unwillkürlich komisch, aber sehr zart) 


oe ee Se SE ==-: 


seh’ schon... ich werd’hin_ ein 










































- gehn müssen... 


Fe 













































































: au ee 

















































Camille. Ist er ver-schwie - € ie Mir wird ganz 
(glühender, leise) 

| 2 = a =ES: =——— | 
Komm; ' in den klei.nen Pa-vil - Ion, lass’ zum letz-ten Mal dich küs - - sen, 
































Flauto 
Corni gest. 
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u BE ae er 










































































































































































schwach! Dun - zu ıkele uns um - fängt, nimm was 
x um - fängt, nimm was 
BI Sn 
| | rg Een 
E55 — 
—_ 
—— 
va YH SZ2S2=Z2 
Lie - - be uns schenkt! Dort in demdun-keln Pa-vil - 






































Cam.fAs- = = == Be F 


uns schenkt! 





in dem dun-keln 































































































Allegro. 
f) = . 
Val. Has? + j SE =; = | | 
IV 
lon strahlt unshell der su-ssen Lie - Lohn! 























Mi: 



































Clar. 
Gorni 


nf 






































(Sie verschwinden im Pavillon.) 
















































































ze zZ zSEBBEn ZT ——— nee 
A mi ZEESETEBBE 2 Zeus 
— u FT — a 


92 . 
N° 12. Finale LH. 
(Hanna, Valencienne,Sylviane,Olga,Praskowia, Danilo,Camille,Zeta,Bogdanowitsch,Kromow, Pritschitsch, Njegus, Chor.) 


& Zeta:Ich bin der dumme Kromow ! 
&-& Zeta: Aufgemacht, aufgemacht ! Danilo: Arme Frau Gräfin lässt sich erwischen. Zefa: Aufgemacht, aufgemacht. 


Allegro. (Hanna und Camille treten aus dem Pavillon) Hanna. 








=} EEE RE N Ar N Tr 
14 uw TEE > FO je Je BE (ir ee ee a Ey 5 Ber Eee; 
Kin v A I a En a nr SEHE TREE 
IV En nn m \ Te 











Wir fra - gen was man von uns will?! 
Danilo. (paff) (für sich, 













































KyD 
Ha! Ha! 
Allegro. 
— Ie@b 
GEae === 









Corni _ = 
Tromboni ——— _ 
























































— 
Danilo. 
r entsetzt) 
[| 1 
Vz SE 
BY, 
Han - na und Ca-mille! Ha! Han-na und Ca-mille!Mein gan. zer 


Zeta. 


ß 
IA zu 
1 04 

Mm E 2 


War ich denn blind? Ich sah ge _ nau... 




















f) 
Su EIG? 


















































= — 

ve DA DE m I] ses) ee | FG j-| es) Da, — | ER PR 

Auy. ee ee a ed en 

== Ob 
= a Viol p en 

= > N 

== = E Hg ae | 

[1 

(Njegus kommt hinter Valeneienne sehr vergnügt.) Valencienne. (kommt harmlos) 








me 























Du wün - schest? 























Dan. Ge b =: # = 
Geist steht still! Jetzt wird die Sa-che et_ was flaul 
Zeta. 



































Wo ist denn mei-ne Frau? 





























Ra 
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Valencienne. Camille. (zu Danilo) 


[) 
Am. f —T RE ir [IP 
AL, Jared Bi 
Inu... „u Be 
AN TE JE Fe En (FREE) 





















































” Was ist ge - schehn? So sprichdoch klar! So 
ee Danilo. (für sich 
7er m [Y = F x 
(Ze — u 
Ich bin stumm und starr! Ha! Han-na und Ca-mille! 









































{ 
| 
| 

il 
| 









































f) 
[_ ee re ee Ne Tee 
KH H I N 
en 


sei doch end. lich still! 
Zeta. 


Fe: Ser. | 


Ich sah dort ee e Dame ne kurz zu vor... Ich guck - te 
Ob. 


















































































































































Hanna. 
Be an | 
Das war ge - ra _- de nicht sehr fein! 


Danilo. 


— =: = — 
= t = u 


schnell durchs Schlüs - sel - loch... Ich hört’ und 


Sen | 



























































































































































































































































Hanna. 
D 
= on 
NY 
Die 
(zu Camille) 
FE ee At a Paare nen _ Base hp 
a 
trau - te mei - nen Oh-ren nicht; wie die.ser Herr da, ihr Lie_be schwor! 
A N N 1\ N [m 
Sin re An u 
rw 5 3 Zaur’EN ER Br Bey Te, m ee 24 — m 
Tas v 25 He se = Hr a vr 91 e] 
INS Ze ‘ gm u zz fern? "og Ä) 
zu Tromboni — 
= > 5 nf { Bi . 
P>— > — 


94 


—_ 


(zu Camille 


























f) 
Sees ver Ve sag Ne en ee an 
I eg eg 
- Ber ———n, 
Han. OPT ya re En Dee 
Da - me__ die war ich! Mein 
Danilo. (vergisst sich, leidenschaftlich zu Hanna.) 
4% ‘4 betreuen 
vum et yo ek ter 
He Ber an yeege— 


Han. 








Ha! Hanna! 
Zeta. (für sich) 

















N 



























































































































































Fe FREE Te Er 
IA LI nn m EEE BE ee TE O3 a rn ei 
ITAS v EV. aa irre Dem 
BU V, W r W [7 ParmeTn Bez 
h Ich hätt’ ge _ schworen, es wär mei-ne Frau! 
= b EN h 
A > > e == 
[Jeb > = Eh In en == b > e > | 
I 0 0 I ee 
III . . ——_—....——_—_—..(4I4"Ö"/}4, .. .,74|4 
uuV, Frauto ee  ] je ren esa regen] 
Di | eg Ten [Er Een Een] Da 17 Fe [EEE FE re en en Eee Fe sera 
FH HE 
Ban Tue De 
f) 
= Zn sg Öff} a um (<a 
lie - ber Camille, ge - stehn Siesnur ein! Und 
Valencienne. (für sich) 
Te Tr een Beer TTEsn 
Bew - Veu—preree eege  e nn i e m a 
U I ee Fe el 
Oh,dies zu hö - ren ist Ret - tungund Pein! 
/ Camille. (für sich) 
I I Tr En En EIER m mn pe ef Fe 
a z ZZ zz zz za. 
Br, "seen ii) EI EBESEeEe| 7 sr ee 
Ach, dies zu sa - gen ist Ret - tungund Pein! 
, Danilo. (für sich) 
Ds nn Seerece = 
ID Fan nen I 0. pp 2 
Michpackt die Ei-fer-sucht,fast könn - te ich schrein! 
’ Zeta. (für sich) 
m —————[ N—H HT Sn 
5: zw > Zz=ESSs= I 
IV I 8 UEÄ 22 
. —_—. . . 
Ichkannsnicht glau - ben, o nein, o nein! 
Njegus. (für sich) 





7 [ee] 
enmgraE 
a 
I6 m——= N — 

















rn I I 
rn en 





Das ar - ran - gier-te ich ganz schlau und ganz fein! 


BEE rn 
























; yes - dl 
SV erg eg ce ee ee k Po je 
By „ME FREE Een (I. 7 Jesu Bazar „7 essen DE DE Fe a DE GE Eure er N Beulen rn Be Dr a En 
ee Eee en En ee en  — — — (mEalEr Teen nem ren ee en an 
ASS, <a En  — — — UemEmme  yse pEn ın_ . an_ geee Bee 4 Ze 
| 
h Den 
1] S) GG ZgßFrSss er 





& 
N 





ä 
Im 
i 








Sn 
va = een} si 
ar En ee 
Ss PT ee Pre BERGE VesrEzE) ICE az EN EHRE Pen DEN Een rn Feen 
Br Term = Ha 5 re et ee Ferse 
sn a en en Fa == 
nee 


Langsamer. 
Hanna. (zu Camille) 














dis-kret, zu 
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rit. 
f) Pf “ 
DPI SEE SER A TEST Tg Be Een (EEE Mrs DE EN jBE per Eee [Fr Ense en Eee Eee EEE en 
AT Wi 7 Fresse te) En _ a a ee ar PP ehrmneN m ge 
Han. % Ber re HH rer nr Beet 
ar, ve 7 a en, En en re rn 
sa - gen Sie hier, was drin - nen Sie mir ge - standen... ich bit- te, so sa. genSies doch! 
f} „ - 
IH B— u 




















14 Se Base ser'r)) Ge, Ge zer » ei Ale 7 
m ein 5 

rer A — 
IV koennen! zz se Sa 




































































Viol. > 
rit. 135] DHESStreic 
/ Corno Pr #Streich. 
A == S- 4 m 
AD Zu ° Eee 
Deere K37 
A Camille. (zu Zeta) 
Pa zu: 
IND 5 
Ich soll es sa - gen? Nun Ex - cel-lenz da ich nicht an.-ders kann_ was ich drin 
„ Danilo. (für sich) 



































& za oe 


Und ich solls er-tra.gen? [49] 
BE 







































Ob. ANZ ES 
[) — ER mn f ö == IN 
AL tete ae Br ge I eu, 
er === —__ == 
nf Corni. F 
F ag.(Pp) R = 


[4 



































[) $ 
® j 
& & — 1 
mw. +5 I  ——— — —— 
Ser i = 














Allegretto. 









































i nn \f an. Zefa(für sich) 
Sr Eh ren. a: Jetzt bin ich doch neugierig, 


was er mir sagen wird. 


Wie ei.ne Ro - sen-knos - pe im 


































































































- en licht er - blüht, so ist in mei-nem Her - zen die Lie - be auf _ ge _ 












Br 
& 



















r em 
| 4 feet 
rag 13 
TS w 1 

im AU 


[f i 
INVESe nt 










































































. ze N 
[) en m 
ev. D nn nn u Sn nt N — He = e—e— 
Cam. Hy n P =: nz 
glüit'____ Das war ein se - lig Kei- - men, von dem ichnichts ge - ahnt, ____ ein 









































| 
Ever m me re N en es ee el eren 
N u ee 
ee Tin | aeg ee N re 


































































































































































































































































































an’s Glück ge - mahnt! Und 
emanmeseni — ER 
| See, Terni == 
3.4 Viol. Y 
rl — 160) Vle UD 
— 
= Ir a 
= ni 
| F 
1 Hanna. 
4 
gs nz...) ] 
> Valenciömme u Blaunt ihm wirk - lieh Wort für Wort! 
Bw’, 
oo... 
Ich fas - se nicht Wort! 
f} 
Cam.ffes 7 DE =: nn = E5 | 
nun das Glück ge-kom - men, solls wie - erwies se ders fort? Das 
f) Nanılo 
1 > 2 rn NE NS 
Des sr => a) 
Say, 1 L) 
Ichsshonz= re wie ver - schwom - men fas- se auch nicht ein 
r = SE — 
A h 
de Do 
Der Wahn ist nun ganz be - nom 5 men, 






































































































































































































































Und sein Ver-dacht, erst schon fort! 
[) 
| [see re Te IE 
r. I 2\ 5 N [\ — jr 
mals Im u ie . ze E = | 
Ja, will er wrk - lich von mir fort? 
= = 
[a | 
y er e 
Gceee  E | Tr Fe 
Mai - en-licht ver- glom - men? Die ZKnos - pe sie ver = dorf en Ein 
f} ee rn 
=” IN 
se Ss > 
A Wortlae 2 2 Sie hat sich schön be - nom = men! Mir ist's nicht ver - 
i i er ge - wiss ge - kom - men. 
= SETEEITTIR Zn 
rer 












































Pe 5 
9 
a tempo 
SE a =F3E —e- TIEREN Seeereee 
22 sEons A ee "S2S3 Be SEE 
> — = = 
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me ——— ERuTEaR ° =E 
seien a rn | 
mil bb: 
Ah, lie - ber Graf und Du bleibst ganz kalt? 
Bu ne rn er n 
Val eo rn ee: Der 5 
Sein Lie - bes-lied ist kaum nochever hallt Jesse Ersingtsvor ihr, 
A —e Er : 
jauch - zend, ju-belnd Sin - gen in mei - ner See-le schallt, _____ es wird Dichmir er- 
gönnt, sie zu. er - rin — gen, doch ee kaltem Will mich zur Ru- he 
Ts En 
“. Be pie u 5 
Ich glaub ihm Wort für Wort, S’war mei - ne Frau nicht dort! 
anımalto 
> ae 
f) 443 : 4 ü HABE: bi 
Ss en ng a PL ® zo mi Fre H x [| 
Be 0... SE 
























































I 
Han. Re 















































































































































Val. 
as E 
== wo mir al- lein dies Lied_—_ doch galt? ____—— — —_ It sie da- hin 
Can er 2... - ! ge 
rin - - gen dr Lie - be Al - geuwalt wird Dich mir er- 
4 —n 
Se 
Dan De ee een] = 
A — ni = „ —_ nm 
zwin - - gen, ich ge - he und das bald 77 Will mich zur Ru- he 
2 [N 
Wa ® [\ Wi [\ S 
Wennsmei-ne Frau so trie - be,macht ich ein En - de bald! 
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em, A \ ME ae rn 
ÄA-——#® 
Han. (5 == + 
Ja rjreöper Graf: Du re-dest bald! Re - dest bald!__ 


























7 
Val. 








en 


so rasch, der Lie - be AlLZ ge-walt! [720 7go wall 


& / u Bere Mn 
Ser I ee 
er Lie - be All- ge-walt! Al 


l - ge walt!__ 





























Cam.ttf7 






















































































F Be IF ne N 
Dan. He = = 
zwin- gen, ge - hen werd ich und das bald! Ja_—_ sehr bald! _ PN 
e: es == —=erSr = N 
Ze. = 5 | | = e = DO z D ä ] He 
Bei solchen Din - genblei® ein An-drer kalt! Bleib_ er kalt__ 


as 
: Tutti. 
. = Is 













































































E == N 

2: - £ 

ng: = 
4 Be Bez 
f — Baer, mar 

_———® If 

. E= Be \ — m 
— m L 
wi p> 


(Prosa beginnt Allegro. Hanna (spricht:) Nun wissen Sie, meine Herrschaften, was sich im dunklen Pavillon zugetragen hat. 
rn (Die Gesellschaft tritt im Hintergrunde auf.) 






























































Es gibt kein zurück! (für sich:) 
, Jetzt kommt der Haupttrumpf! Hanna. (zur Gesellschaft:) 
Ef. + 


& = Be —_ = 
err-schaf- ten hal) ich was zu 
































Den er - zäh - len! 




































































































































was? Nun was? 
cc = = 
(=) 
== 
© 
as? Nun was? 
un an) E_; 
? 2 
95 
Ss Te BE ZIEGE IN, » 
er Y EB: 7 eh 
Eu h 
i n H 
Str. pizz. ; H 
H 3 : 
5 
en # 
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(Sieht Danilo durchbohrend an.) 


me. ___2_o.L 



































Dass als Ver - lb-te sich em - pfeh - len: Herr Ro-sil -. lon.. 
HH Valencienne. 
ee ee H 
&@ i | Ss 220 

















44H \ Camille. 
6 SS a un 


Was? 

















De ee ee 



































ve 
Trombi. 


























Hi 
m 
. 
































A i U * 
MT Ser ar Er = ee, 








und mei-ne We - nigkeit! 


-F 
u es s jez 
| 





































































































Gott! Bin starr! 
Cam Pe er; == == = ehe F = | 
Ich? Bin starr! 
Z re == 2: == ya = 
en: ——— non | 
. schön! Bin starr! 
HH Be = = 
a 25 ro 
Wie? Was? Bin starr! 


. cc 
Allgemeines „Ah 





























































































































(für sich.) Allegro. 


Se = 









































sm 5 


Wirkungist ganz wunderbar! 


ihr ver - fluchtenMili-o - nen! 


> = Sr sr, 


OÖ ihrver- 


























Dan. 













































Allegro. 






































= Be 
Wir gratu-lie - ren! 





























erg = 


Wirgra-tu-lie - ren! 


























































































































Han. 








. : e Dann 
Camille (leise zu Hanna.) 














L Auty- (leise zu Camille.) 
“ = "Fr - ——— | => = 











































































































| 
lor.nen Mil-i - o - nen! Das geht doch nicht! Da muss ich pro - te - stiern! 
f} U 
AH Eee —t = 
Han. Ffeay— =: —E = : 
wer. den a- ro - nin bla-miern! Wirk - lich 
en (zu Hanna.) 





























rn . ee, 





























Sie wol- len wirk - lich? 
Bmw: 
& = ig j nn ? = = zZ 7 
H A 
ni a ee Be 
Inn Clar. i g- 








[5% # Tr 


IH Z Zn; - 
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Au Hanna. (zu Danilo.) 
AH ri Y I | \ = z > | 7 = zu | 
AS a 0 = 
Wa-rum denn nicht? Sie auch? 
I 
van. - } = | = | 
BP B 
wol - len Sie? 
4-4 #, Danilo. rk. 
Pamaız kant 5 3 |- 7 B; = 
Ö nein, wa - 
SE, 
| 14 Pf ıLT14 
ze. = sa ei | 
Ich bin da-ge-gen und der Graf! 
[120, 
Aa — —— ezZ 
E32’ ar a TE a jererz) 
Bu 2 ı 3 5 ® 
AS m m mm | 
Ob. 
Fag. 
[G \ PET eg Par erren 
Fe — =. = So ssizmsmsse 





























































































































yuH molto rit. EN 
D AH IH ———— or FF | ® := 7 =) 
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rum soll ich da -  ge-gen sein? Ich ge-be Ih - _nen mei-nen Se- gen! Ich 
warn N N \ N ae He : Ar 
EA [I € dj % 1 Deren 
ii $ — 
molto rit. en Fag p 
Sy Hr — = must = 
Per oc / 
; = = ua 
’ Hanna Andante. 
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ww, IH Bi = 
16 zes | | | 
Was meinen Sie? 
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Ich re-de nur als Di-plo-mat, wahrhaf-tig nur ein 
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Tese—-Sse— 
ich schild- re nicht zu stark,sist et - was 
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u u  n. = N 
Han. at E ee a 
nein. La la la la Ja la 1a 1371a la la la la la 
A Valencienne. 
wm men som mhmnmmmE 
ASS y v D D 
la la la la Ei ey kiolkı Ei la 
Sylviane. 
AH ———= — = = mg ————— — 
Olga Das hat Rrrras® „so“ tral-la- la: la-la - la, macht ihr 
Praskowia. 
w’:n = = = —— — 
ft I AA 
Bi Ihe I 
Das hat Rrrrass „so“ tralla-la- la la , 1a macht ihr 
Camille 
Dre m = — 
eg [0 II Ba HN F | 
je Verb tee 
Das hat Rrrrass® „so“ trallla la la-lan a la, macht ihr 
Zelan m e* _ > — 
AZ R 
far — a Ss Fans 2} 
IND eye | = | 
Das hat Rrrrass „so“ tral-la- la-la-la - la, macht ihr 
Bögdanowıtsch. 
N) 4 == > == ee == 
Hr ——h RI 
Big er sei F = Be 
Das hat RrrrasSs so“ tral-la-la-la-la - la, macht ihr 
Kromow. 
4 HM] = = nn == = 
mess Seesen En 
SP, Y) er 
Das hat Rrrrass ,s0“ tral-la- la -la -la - la, macht ihr 
Pritschitsch = = zu 22 & 
FBBE Ufer OR Senn | pre Eee Sa Pe rer ee ar area en] 
A — —— A 
Das hat Rrrras®s „0“ ihr 
=> 
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EEE Zn 
ge ne 
i 1a. la a aa el. SO 
N: BeEsss= seo ———— 
la la la la I Br en eu en la 

































































































































































































































































4 — = 
I YV 
sn | = Fe=E Se 
Spasss »S0, tra - la- la _ la la = Ja und sollt die E - he an-ders 
N 4 == == 
01. KH 
Pras. I 5 — = 5 
Spasss „80° mar laeslae ae lara und soll® die E - he an-ders 
AH = 
4 
Cam =: Sie = == 
Spasss =S0, tra lan lass lalaee und sollt die E -he an-ders 
Ze. {es - H =; O 
e «x ve) - 
Spasss „80 tra-la-la-la -la - la und sollt die E - he an-ders 
d = = == 
Bo Se nr =; 
Spasss „so“ er el, imnajki= kr o IE und sollt die E- he an-ders 
N Eu = 
Kro.| {es =: os j = n + 5 
Spasss tale lan = laz= 
AH == 
| 47 Al 
Prit. _o zen F Ä 
s Spasss „so tra - ara und sollt die E - he an-ders 
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rn ee Ser Se nen 
ann Spring ich nicht hin - Nein! 
er ee... —_ 
dann springt sie nicht hin _ ein. Nein! j Ja 
E 0 oo: 
dann springt sie nicht hin _ ein, nein, nein! 
Pr == EES=+ HR sep 
dann springt sie nicht hin - ein, nein, 0 nein! 
ann springt sie nicht hin - ein. Nein! 
M Ber ee en 
dann a 7 nicht hin _ ein, o0 nein, 0 nein! 
Nee ses _;; 
i ann Springt sie nicht hin ein, 0 nein, 0 ! 
sein dann springt sie nicht hin - ein, 0 nein, 
2, See =EH 7—H 
sein dann springt sie nicht hin _ 0 nein, 
» " 5 ” = : 2 g 
springt sie nicht hin - 0 nein, 
on — 
springt sie nicht hin - 0 nein, 
Sesesess =E 
Se 
= r | - ab 
.e- an 
a 2 en 
AR Tempo di marcia. Hanna. er 
De rerE, an essen 





























die - sr E _ he- stand wird n Ganz nach Pa-ri - ser Art! Der Mann zieht hut die 
f) +4 ze | 
A HH Ar 


um 





TE 
a 7 
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Valencienne. 





Hanna. 








SF: 


aus! 


dar- 


was 





kei - ner macht sich 


Und 





Art! 


- ser 





Ganz nach Pa -ri 
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zieht hot! 
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Hanna. 


Valencienne. 
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Ganznach Pa-ri - 





ganz schei- dungs-fä - hig aus! 


sehn 


Sie 


Art! 


- ser 


Ganznach Pa-ri 
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= = u 
vr engem 
Pu Cup Zn =: ie FE = 
In! ee 
He) = L) P, == 
spring’ ich nicht hin - ein, ” nein, nein nein nein nein nein nein nein nein 
f} == 
zn 
£ DL wel Pe 
zes = Senn 
springt sie nicht hin - ein, 0 nein, 0 nein nein nein nein nein nein nein nein 
Z 7 
= 

































































































































































































































































































































































nein. la la la amelaslasıla 
44 ‚S Iviane. — = 
de 2002: 
Das hat Rrrrass „so“ er la la la la 
A_„ Olga. Praskowia. = I 
6 es F 
: Das hat Rrrrass 2 tral la la la la la, j 
Q4 amille, > > > = SL 
& ee ee —  — 
Das hat Rrrrass 2 E la F la la macht ihr 
war Zeta, — —— EB z 5 = = ; =: a 
{fs r 1 Eu 1 
© Das hat Rrrrass ıı tral mi la la macht ihr 
Ba egdanonzeh. = = Gin = 
[GE = = no Ze 
Das hat Rrrrass „so“ tral la la la . = macht ihr 
a __ ge 
{es r =} & 
. Das hat Rrrrass „so“ tral a la la la s macht I 
04 ‚ Pritschitsch. I = x = = 
ee nz: es 
Das hat Rrrrass E50“ taılala bb la macht ihr 
=, > as an > 
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7 el 
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S@Lıly VE, 
El 
LINE EBEDER NETZ EEE 
Ne | 
un “ely Tell gevgel 
| 


110 

















Egger Se Ss. 
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Reisea ee ann nn Nein dann 
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A la lala la la la la la la Nein 
> En 
ee Pe See 
Spass ' so tral ? la la la und sollt’ die E-he an-ders sein, dann 
> > 
en Pers SE=s>er> 
Spasss so tral la la la la la und sollt die E- he an-ders sein, dann 
= | 5 
u Bestes Seen ee > 
Spasss so trıl la la la la la und sollt’ de  E- he an-ders sein, dann 
ee ES 
. SE ee 
E Spasss so tral la la la la la und sollt de E- he an-ders sein, dann 
== Ser | 
nn rn 
Spass so tral j la la la und sollt die E- he an-ders sein, dann 
4 = 
2 Spasss so tral la la la la la und sollt die E-he an-ders sein, dann 
Eu =. 
.  E— SEP EN ETF 
Spasss so trıl la la la la und sollt‘ die E-he anders, sein, dann 


























== 
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Spasss 





zen 


tralelaelaelaela la 


I en er; 


und |sollt' die E- he an-ders | sein, dann 


Ssellly 























Ge 


Spasss 


Ze 0 


trales ae las lass la, la und [sollt die E- he an-ders | sein, dann 


selly 
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an 
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Sonn 

Pan zu BE Zn ae j 

== Ser = | 
Spring ich nicht hin - Mr Meinl er 

w’:n e [\ 

Brio === = ! = 3 
springtsie nicht hin - in______ Neinlesnumer ar 

warn = 

zen a = 1 ——ZE 
rn nicht hin - ein, neinlee ern 

wa: 

Tace EEE = =, o _ ZZ 
Re sie nicht hin - ein, n, 0 nein, Heiner mer 

or — = 
a nicht Kine ein Nein me zse #7 

re Danilo (wüthend) 

m _ Tresen 

In mir tibt es, in mir bebt es, in mir 

Er, 

A = 

SsSe= Se , 








springtsie nicht hin - ein, nein, nem ee 


GE SEES = 


springtsie nicht hin - ein, nenlSLwen er 













































































springtsie nicht hin - ein, 0 nein, 0 nein! 
Dan =; | E en P- = 
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springt sie nicht hin - ein, 0 nein, 0 nein! 


















































































































































(Man hört auf zu tanzen.) lanasam 



































ISSzszzeizsssczr ——rzz———m 






































































zuckt es, in mir juckt es! Haltsnicht aus! Esmuss her - aus! A- ber 
langsam langsam 
a ana } = SE Be = 
HE) E:: T- je & 7 
| 270 Frutt _ 
a — TH N u 
we 2 Her 7 DE: E =. 
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A ws Sen | DE en | 
& armer en 

Dan. I Di) N N) [\ N R' wein [ nn ET = Ko] DE ser namens „onen ms van So ee Eee 
ANSY X b® ea ee James) za) 7} Eiak be _—_—l 


nicht so wut-ent - brannt, a - ber nicht so wut -ent - brannt! 
Fl. 







































































„ Allegro moderato. 


Dan. (BE : = : 


stand! Zu der Vver -mäb - lung,schö - ne Frau, ge-stat-ten Sie ei-ne Er - 











































































































Hanna (frozzelnd.) 
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Ge - wiss. das ist ja in - tressant, sehn Siemich an, ich bin schon 
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zZ z2= ge 

















Tempo di Valse lento. 


x) (mühsam seine Erregung unterdrückend, setzt sich und beginnt ganz ru- 



















































Danilo. rit. en hig, kommt aber immer mehr in Erregung und Zorn.) 
Ha. =: =: = | = 
sehr gespamnt!Al-so bit -te! Al-so  bit-te: Es wa -ren zwei Kö-nigs-kin - - der, ich 
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Poser 5 


glau - be,sie hat -ten sich lieb._ Die konn-ten zu - sammennichtt kom - - 
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Base Se ren= 





Dich - ter be - schrieb! 


Te 
Ta 


einst dies ein 


men, wie 














Der Prinz, der blieb 
Sue a N 


a -ber ver - 
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f) 
wer, 
Dan. es vu am = = ze z = = = 
schlossen, er hat-te da - für sei-nen Grund. Das hat die Prin - zes-sin ver- 
A . (X SIT 5 > euren 
= P—m—| en #E: 70 Fr: == E: = 
er Zee: uam E32 PS = == Dr 
N a at = E& 
mr. zo 
De ee ee =EE = e 
De en a EEE a SZ 
due BB= 
animato. 
m 
an. I fe = zn 
dros - sen, wa - rum er nicht auf - tat den Mund. Da hat nun die 
Fl. 
Fr 
325 
Pi 
= t 
[nen] 
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Dr z2  .. 0... 


SS ee 








Da-me Prin - zes - sin ge - trie-ben ein 





grau - Sa-meS 


Spiel, sie 






























































(steht auf sehr erregt) 

















Ze... 205 Ben 

















und daswar dem Prin-zen 










































































viel! Du 
a tempo 340 
z Perrereee 
en FE u -$ #8 
b..rit nf Er -_— 
pr: Er 









































Ge ee ae 


gnä-dig - ste Da-mePrin - zes -sin, Du ta-test da - ran garnicht recht, 


EeZineiässn.n.;) 














































Fl. Clar. 
PP Tyombe (ohne Sord) 

































































Du bist auch nicht bes-ser wie And-re vom schwa-chen,ko - ket - ten Ge - 














































IM [BEEezuce: EIER SEEN 









































Valse. 
(setzt sich, indem er sich gewaltsam zur Ruhe zwingt) (lachend ) 
„ER Are r I Beer 
schlecht! Doch glaubst Du, dass ichmichdrob krän - ke? 360 Ha - ha! Da 




























































(springt wieder auf immer erregter) 


ESS ss FF eren een 


Im Trau-me ich nicht da-rran den - ke___ das 





















































































































































Vreserms Se 


sag - teder Prinzund nicht ich! Und wei - terda sag -te der Prinz noch: 
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u nimm I == n _ re = Ze TE = 


a - a zen Drauf ist er von 
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Allegro. Hanna. 

De a 0.0 

a) Wo - 

Dan Er 
dan-nen ge - gan - gn_ _ und das tu? ich auch, Com-pli - ee 














Be ea en, zu, ar. 


#8 




































































Andante. (Danilo spricht: Wohin ich...?) Danilo. Er 
Han. e - Z T =\ Fr == | = =; ze er ab Be 3; 2 
hin denn,Graf? Wo hin? „90 nero Dort wo ich zu-hau - se bin. = 











Gello-Solo 




































































ge-he zu Ma-xim, dort bin ich sehr in-tim, ich du-ze al-le Da-men,ruf’ siebeim Ko-se - na -men, Lo- 
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Molto alleero. 


Langsam. 


(spricht:) Jetzt geht er in die Falle und__ 
ee re | 
Er) 
fe | 
EEE EZLBEBEZCTEEELTEREEE 
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f 4 





Molto allegro. 
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Han. et sr po, 





























nein, nein, nein,nein, neinsgl anlawlas lasse ame] as ar] au as 2 la la la la 


or f 
4 Valencienne. 
EG ve = | = 
La lala la la lalala la Ja 
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hat Rrrrass ‚so‘ traslanlanlaslasela® Macht ihr 
Olga. 
& > = , _ 
Das hat Rrrrass „so“ traslaglaglanlassiar Macht ihr 
A Praskowia. _ i = 
ee EEE Eee. = 22 Bm oe 
BP, 
Das hat Rrrrass „so“ tra la la la la la. Macht ihr 
/ H Camille. = an & =X 
IG = | d =. 
Das hat Rrrrass ,,so“ tra la la la la la. Macht ihr 
A Zeta. = = = >> == 
v Hr = _ > 
IA F == =) FB —_: ] 
Na, 
Das hat Rrrrass ,so‘ tra la la la la la. Macht ihr 


Bogdanowitsch. 


a Seren 


































































































































Rrrrass „so“ tra lalala la la. Macht ihr 
Kromow. = = = = = 
v El — >> 
[GEN ehr er 
Na P, 
Das hat Rrrrass „so“ tra la la la la la. Macht ihr 
Oh Pritschitsch. > Is > =. 2 
nei ee 5 
Das hat Rrrrass ,,so“ tra la la la la la. Macht ihr 
A == => > = = 
et = = = = 
[ CD 
Das hat EITASSE, 50% 
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la..la la-la la ja Zee Nein, danu spring’ ichnicht hin- 
DH = 
ee 
32. la lala la la lala lala la Nein, dann springt sie nicht hin- 
Ms Der: | 
Spasss ,,50'* tra la la la la la und soll’ die E-he anders sein dann springt sie nicht hin- 
=} == 
Mi u 
Spasss ,s0* tra la la la la la und soll’ die E-he anders sein dann springt sienicht hin- 
A = 
Eee 
Spasss „so“ tra la la la la la und soll’ die E-he an-ders sein dann springt sienicht hin- 
) 4 = . 
=: Be Ser essen: 
Spasss „so“ tra la la la la und soll’? die E-he an-.ders sein dann springt sie nicht hin- 
um: — 
> Se eh. 
Spasss „50“ tra la la la la la und soll’? die E- he an-ders sein dann springt sie nicht hin- 
2 = 
De Zu zer Sr—eE 
Spasss „so“ tra la la la la und sollt’ die E-he an-ders sein dann springt sie nicht hin- 
ee ieenägit sole Ale HEHE Fe 
Spasss „so“ tra la lanlawıla a und sollt’ die E-he an-ders sein dann springt sie nicht hin- 
; > 
Sn re 
Spasss so. tra la lala la la und sollt’ die E-he an-ers sein dann springt sie nicht hin- 
> 
. Eee 
Spasss ,,so‘ tra la la la la | la und |sollt’ 
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tra la lala la und |sollt’ 












Spass „50“ 
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Val. Fe a H 6 — —> zer ug] 


























Per nun 


nein 0 nein, 0 nein) ee er 


NV szene = 


nein 0 nein, 0 nein! 


ae Son 

























































































0 nein ea ee 


Su Fee ee 
nn =... 22 


nein 0 nein, 0 ira ee 
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Entre’act. 
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langsamer 
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sehr einfach vorgetragen 
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sehr langsam. 
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| DRITTER AKT. 
N°® 12b Zwischenspiel. 
Beim Aufziehen des Vorhanges setzt die Musik hinter der Scene ein. 


(Bühnenmusik ad lib.) 
Allegretto. 
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Sobald das Orchester mit dem Cake Walk einsetzt, unterbricht die Bühnencapelle ihr, 
Spiel und spielt den Cake Walk mit. - BER Ilag2: 


65 Sfr: 


Ä 


Io: Ze: 

































































N°13. Tanz-Szene. 


& Njegur: Eine Weltdame halbiert sich oft über Nacht! 
©-#- Zefa: Also los! 


















































Tempo di marcia. (Cake Walk.) (Die Bühnenmusik spielt mit.) nr 
ame 
B —: | 
Tutti 
| Hi 
ie 
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En N° 14. Chanson. 
Grisetten-Lied. 
(Valencienne,Lolo, Dodo, Jou-Jou, Frou-Frou, Clo-Clo, Margot, Danilo, Zeta,Bogdanowitsch,Pritschitsch, 
Kromow, Chor.) 


Marcia. (Die Bühnenmusik spielt mit.) — 
w en en N Er 


FEESSSSsaczzee 


= 














































































es 


Ja,wir sind 











es, die Gri - set-ten 



































































































































Lolo. 
N , N di ee ern] 
Elan fa AR a I Er er a Fr N keep mn 
Na, Fur En EA FF VER SEI EP, 
da,wir sind es, die Gri - set-ten von Pa- ri-ser Ca-ba - ret-ten! 
A Dodo. 
a el 
D N 1] Te  ] 
rs fe ee Fr ee 
et A — ZH m 
Ja,wir sind es, die Gri- set-ten von Pa- ri-ser Ca-ba - ret-ten! 
A Jou-Jou. =: 
Ir, Pl 
a [] re | 
H® = 7 
Ja,wir 
A & Frou-Frou. 
He ? a 
Ja,wir sind es, die Gri- set- ten von Pa- ri-ser Ca-ba- ret-ten! 
Clo-Clo. 
[7 =; N- N Een Ben Eenern 7 | ee, 0 
N ra ee 
1? r J N | {| ||’ Es Fa EEE 1337 (mn 1 a7 LE GE (en em Er ee | 
RUP, Wi W Kerr 5 [7 Paaren 








Ja,wir sind es, die Gri- set-ten von Pa- ri-ser Ca-ba- ret-ten! 


a4 Margot. 
d + 
Keen: 


Ja, wir sind 5 















De ee ee een 
Season ne m 
sess De E 7 -B 
nasser] Be 
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me 
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: == | 
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Da en 


Trip-pel-trip-pel  trip-pel-trapp! Trippel-trip-pel trip-pel-trapp! Trip- pel-trip-pel  trip-pel- trip-pel 


6 Damen. Aus & 


Trip-pel-trip-pel trip-pel-trapp! Trip-pel-trip-pel trip-pel-trapp! Trip-pel-trip-pel trip-pel- trip-pel 


ER 
Bes 


ee 


trip- pel-trap-pel trip-pel- trapp! Und mit Gold-lack - halb-stief-let- ten, trip-pel-trip-pel trip-pel-trapp! 


ee. | _. 


trip- pel-trap-pel trip- pel-trapp! 


== = = 
Fan 
P Tutti. mf romba con sord. 


Io; ZI = 

















































































































Val. 























6.D. 







































































































Und mit Hü-ten, pschütt- co-quet-ten, ge-hen wirdort auf und ab! Ja,so sind wir, die Gri - set-ten von Pa- 
































Ja,so sind wir, die Gri - set-ten von Pa- 

















































































































ZH 4 N k N ) 11 Dreh N) [hf 
Val. Dan Sam mn an um Per Em ze sen ze Tus 
ri- ser Ca-ba - ret-ten. Lo - lo! Do-.do! Jou - jou! Frou-frou! Clo - clo! Mar - got! 

een N k N B er — Ar 
Be m iE 





ri-ser Ca-ba - ret-ten. == 






























































































E hr gemein vortragen, ebenso die Bewerungen) 
Trio. as ur ns gung 
Den = = = = = 
Val. # = F = | 
Bi tan - tous-erı tan - ti - rette 






























ee 
SS: 
Basslazla 

Lebhafter. 


a = 


Trombe 


BA pizz. 
>} #2 B =: 


6e.D. 
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=: a, — a ug 


Eh voi.- la les belles Gri - 3 + 













































































gg 















































ee rn Ri tane nous tan ti - ee en In Ri-tan-tou - ri 
+ 6 Damen. => = 
Ri- tau-tou - ri 
> == — ö 
oc : 
eh 5 | 
























































ee 

































Val. 
ee - 
tan - ti - rette, : Eh voi- la u ni Gries seites, rs les Gri- set - tes 
ee Es >> = = > = —- 
6D. = = | u = Ders 
tan - ü - in — Eh voi- la les belles Gri - settes, ____ —_ les Gri- set - tes 


= u 
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Ri- tan -tou = 





























































































































Wie die Spin - nen in ihr Netz-chen, Zip- pel - zip - pel, zip - pel - zapp, sich die klei - nen 




































































mf Holz 
Streich. 
Is): # 1\ 1 \ IN 
os zereesE ; = = 












































0.1... 626126 [0.0 


Fal - ter fan - gen, fan - gen wir die Män - ner, schwapp! Zip - pel - zip- pel zip - pel - zapp! 
6 Damen. 


= | => Me Sebss 


Zip- pel - zip - pel zip - pel- zapp! 
= 


zip- pel- zapp! Zip-pel - zip- pel zip - pel - zap-pel zip- pel- zap-pel zip- pel - zapp! 


„ESS SEESESES ESS 


Zip- pel- zip-pel zip- pel - zapp! Zip- pel - zip- pel zip-pel - zap-pel zip- pel- zap-pel zip-pel - zapp! 



































































































































































Zip - pel - zip- pel 
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MSzSs- Sceoccseeorseeiccen 


Las-sen sie gern zip - peln zap-peln, trip-pel - trip -pel trip-pel - trapp!' Und dann geh’n wir 


ES 


nf Tromba con sord. 


































































































I > = 












































Poren eco enmoono: 


wie - der wei-ter co - quettie- rend auf und ab! Ja, so sind wir, die Gri - set -ten von Pa- 
6 Damen. 


— ze zZ — — _—_— 


Ja, so sind wir, die Gri - set -teu von Pa- 


te 








































































































































































(wieder auf die Damen weisend.) (spricht: Et moi!) 
NAseer2- So 
ri-ser Ca-ba - ret-ten. - lo! Do- do! Jou - jou! Frou-frou! COlo - clo! Mar - got! 





























N cse=2: nn. — 


ri- ser (a- e - ret-ten. 






































































































































































A Ze ee ee 
Var {an en = em 
AN, 7 e) nn 
Ri - tan-tou - ri tan ti = retie 
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6 D.f& E 5 Bu yeyeje ee 
ID Br, 7 £ 
La la la Ja lasla Ey er JEwAIEN er Er © er EI ta email a Hl tan lie seretie 
12, Lebhatter. 
nn Pe] 
KO — ge 
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TI: all: pice. 





















































| ze = = = > = = = = 
vu FE“ K Pe == Re e = > 
users sg se en on 
z > 

Ehsevoi- la les belles Gri - settes! Les Gri - set - tes de Pa - ris! 












ESS SER SEH 


belles Gri -. Kal T Gri - 
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set - 
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les Ds Gri -  settes, Les Ka Sem tes 
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> ibn = == 
be: Er: 

les beles Gri - ee Desangri Sets les 







































































BED 


Nach de “ Br nz ab, kommen aber 


















































= eic :h v 
4 TE = = 
Yal. & —e : 3, == SE, En 7 Ri | 
ne Bist ee ze a tan- tu - ri tan - ti - er en 
== >= en 
ans i2ur Be 
— 5 Ri - tan-tou - ri tan ir 2 

































































ee rer = ern Bas en m 
az PealEEzBiase Ei 
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(Alles jubelt,jauchzt und tanzt) 
(mehr gejohlt, als g a: = 


Galopp (als Cancan getanzt.) 










































































































































































































































































































































































A y Valencienne. en = = > rn 
74H = == ern 
6 TE: . f r EEE 
Ri- tan tou - tan - ti reife > Eh voi- 
/ Lolo. >> = = > > 
sege == ==: = E _— 
6 = Ders on =; 
Ri tanz tour ri = tan u el Eh voi- 
oe oo, Een I fe = 
U 
Er tu - ri - = - il rette, Eh voi- 
’ Jou-Jou. m£— = at = 2 u 
{7 ® —- == 
BG 
Ba Bi- tan ion = ri tm ei reis Eh voi- 
4 rou-Frou. mf— > — = — == == 
gg 2 2, ._.._. 
Ri- tan tou - i re Eh voi- 
a u men 
KD 
h Ri-tan tou - ri - tan- re Eh voi- 
A argof. mf— = = = 
u’, # == = = = = ! 
€ iS _ Terz een 
i Ri tan ton me lan sea Eh voi- 
ilo. = = = 
A 4 ı _ 7 = ==> > = 
& ee I u Ben 
- Riten four ein ee eh Eh voi- 
A era. m£— x a EL & a 
"AR. ze Er — - == 
> tan tu- ri - dtan- ti retie, - Eh vöi- 
94 Bogdanowitsch. = * AO 
a ee Fr: Fe. _ 
er sz tan 3 = - tan-- ix reife Eh voi- 
a ritschifsch. 4 
r Ri-tan tou - _ tan reelle Eh voi- 
romow. 
2 nn » = m 
& 2: SE : Deo 
Ri-tan tou - s Bl De messe voi- 
(mehr gejohlt, als gesungen) Alb r j 
a ıDd. 
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Tromb. pizz. 
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la les belles Gri - rer, Les Gri- set - nie 
# —E — == 
Lo. . Br = = m n = r u 
la les belles Gri - —ıı, un Gri - set - tes PSTEFE 
De on Br 
> ee 
lä les belles a - lee I Gri- set - tes de SR EIS een 
fa >> = == F: 
Jou. fe = == = + = == rei sr = 7 = | 
Br les belles ns a ee Les Gri - set - tes Pa ee 
Au == = => u 
GH == 
Se me em ee 
1a les belles a = settes! ie Gemessen de Dar ag Ti 
N — = >= nf =: VE 
ol = a [en 
== Fr: F 
la les belles Gri - settes! Les Gri - set - tes de Pa - _ris, 
(7 == == 
en Sn 
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la les belles Gri Se, I Gri - set - tes de Paar rs: 
f = == = —— = > => 
= 
Dan —- = — = 
=> * m) ; 
lä les belles I ns Les Gri - ne - tes de an 
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„6 Se = — HE . a | 
lä les belles an - a, Be Gri - > © Pa er 
f) —> — == DB 
# Be = — 
en === == =. = a | 
. a 
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1a = = = e> F — D = = 3; = 
5 f\ FH — 
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Ri-tan-tuu - ri - tan- Üü - 
= == = > =: 
(7 == 
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—= ff > = > an > 
Jou. 
Ri - 3 (Ku 5 el = tan - Gi - EN ae et Ri= tan (ou vertan 
/) — == 1, HF > = > = > 
H—_--—o —SnSn 
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Ri - le u- i- an - U - ge Ri-tan-tuu - ri - tan- ti - 
Me A u pe 2 Sa Ze 
Rır-etane four tan - ti - De Ri-tan-tou - ri - in - li - 
w B Mm >. = = BE > Re = 2 
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= —: Se. nr ler 
Re tan tous erie- {an ti - ri! Ze Ri tan (ou ET 
a 4 HH = > = == a = 
Dan.ıfa — ee 
Ri-tan-tou - ri - bang tie 
A # #H = = > 
Ze. 16, B —} P— 
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7, # — = > #> ae: = — 
ze: _ Fre 
Ri - tan- tu - i tan - di i Be tan- tou - i tansti 
2 H = — M = 
a _ = I 
ki - tan- tou - tanz = la nn SEE Ri=tane tous bare 
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+ == 
von. [@ er: on ir 
BSP, e) 
rette, Eh voi - la les Aa iR - sel —— Les Gri- set - 
H >= — >> = 
reitet me we Eh voi - la les en Gi - gu ig et Yan = 
N) + —— — = 
Do. Ik _ an = E -__ a 
f reitet 2 - Ei les ee ee ig en Les Gri- set - 
fd) — 
LCD Bern = 
ee: Eh voi - la les belles Gri - see Les Gri- set - tes 
„4 > >= = —r = > — 
V H >= 
Erou —| Bere en == ee 
Se = 
ee ee — 
Teller Eh voi - la les belles Gri -  settes, Les Gri- set - tes 
+ — == 
co. Se ms | — —_e., in 5 | 
ee 
Kelle Ss 27. Eh voi - la les belles Gri - la ni Gri - set - 
a == == - 
gs Beer se a =; = ar 
Mar. [fs = ze . 
BSP, 
Sie ee B 
Tele a Eh voi - la les belles - ge Les Gri - set - tes 
+ —— = = > =: — = 
ZH —— 
Dan. fa + = ä ei =: E } | =: Pi | 
BB, | z =: -_. 
ee # u) 
ee eG 
nettes I... Eh voi - la les belles- “Gri = 7 settes kr Les Gri - set - 
44 EEE = + = > Er 
Are Bee = 
BUT, = 
Suse =) B 
Te 
rellepmte gr Eh voi - la les belles Gri - settes, _____ _ Les Gri- set - tes 
A = == == > EB == => = 
(7 } == — == 
Bog. [1 - = = >; = =E —} =: 7 = = = Fern 
EP, 
Sue 2 FF ei ” 
elle MEN Eh voi- la les belles nGrizs= Teetlesses Les Gri- set - tes 
ß == Serra = =: = = a 
.d a = 
Prit. [(& =! =; == ’ = = Pe 
nn > 
reiten zur Fr Eh voi- la les belles Gri - settes, _  ___ _ Les Gri - set - tes 
+ == == —= > — — = 
vu => >= 
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N 4 == me EEE > = = = > = 
Ger ee 
Val. AS 
de a ER an Ri - tan- tu - ri - tan i - ri! 
Au = = BZ > > == > 
Par —H 
Lo. {es . = 
de na I end ann Bi- tan tour er i TTS er en 
Dh 
00 en, 
ry 
de Pass rs een Ri - tan - tou - 
u“ H > = = = => = => = SE =, k ! 
de ETF Malle nis, Ri- taa- ttu- ri - tan u ve Fe 
4 = = ER > > == > = 
ee ty 
de Paweon) ars er a Rue ztane tour an (Dre a ee 
w B — = = = = == — = . 
Clo- He y. { I 
= ar 
de Pat TS | Ri - tan - tou - i 
d 4 = > > = 
4 
wo, .._ == ee == 
de Dass Fa pn nr, Ri - tan - tou - I ee Be Er 
AH = ==> > 
(14 | 
ni ee . = 
de Pag ris! 3 Ri - tan- tou - IT Ei ann 
2 n == — BZ WE = 
. ee ie en er 
de Po RS Se - tan- tou - tan TI re 
f ar: > — men > == > 
== => 
de er Rissen to lal ti - ri! 
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0142 Reminiszenz. 
1.Njegus: Das Vaterland ist stier. (Lolo, Dodo, Jou-Jou, Clo-Clo, Frou-Frou, Margot, Danilo.) 


2.Njegus: Schicken Sie mir 30 Flaschen ins Haus. 
Allegretto. 


A Lolo, (Nur vom Orchester auf der Bühne = Gesang u. Musik brechen jäh ab ad ib.) 
Pa: B 
TE SorEmn Erg 


ne laelamla SH—B la, 7. laelamlamela ne alla EN ei laytras lamlanlaela 









































Ira la la la la tra la la la la ee tra la la la la la la,tra la la la la 


A_4# ___Jou- En Fi 
dest Bad sten SE 
He 1a f la la ala laela! =2 la la la la la lanase aslalamıla 


Peine an nn 











































































































































































































Tra € la la 1a8 tra la la la la la, tra la la la la la,tra la la la la 

h Frou-Frou. 

Keserzerr: . . ee 
Tra la la la la la, tra lanlanlamlar ia, tra la la la la la la,tra la la la la 

A 4 Margot. -h 

& See 

@ Ft ==; Fi BE 
Tra la la la la la, tra la la la la la, Fi la la la la la, tra la la la la 

4, Danilo. 2 

Berreeröin leeren. Tran Erre: 
Tra a la la la, tra la la la la r la la la la N tra e la la la 

Allegre etto. ee TR 

£) 

far } 

V UV 


























BEI 


= Gesang wird 


— Pan begleitet.) 
ray e, e ’ 
zZ - : 
Jah unterbrochen.) 


la la,tra la la la la la, tra la la la la la, trase laulaalanlasela lan ua a ala: 













































































































































































EEE EEE ans 
la la,tra la la la la la, tra la la la la la, tra la la la la astra lalaları 

ul He erirf file Teer Meseeit Bere: 
la la,tra la la la a, tra la la la la la, tra la la la la la astra las laelase 

= EEREDir EEE 
la la,tra la la la la la, in en la im; la la, tra la i la la la,tra la la la... 

inte erlsöfele lPfeeie Mestnit ee 
; la la,tra la la la la la, tra la la la tra la la la la a la la = 

ie reife Prime. a ae 
eR la la,tra la la la la la, Fr la la la la la, tra la la la la la,tra la la la... 

ne ee Serret ER 
a la,tra la la la la la, tra la la la la la, a la la lastra ala la... 
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N? 15. Duett. 
Lippen schweigen. 
(Hanna, Danilo.) 
& Hanna: So machen Sie doch den Mund auf. 
+ Danilo: So bin ich ganz wo anders zu Hause. (Musik beginnt) 


Valse moderato Danilo: Aber dort bin ich zu Hause. Hanna: (auf ihn zugehend) O0 Sie sind..... 
Viol. 
















































































K Be nn ee Dr 
eg —.; 


Danilo: (herausfordernd) Was bin ich? (Hanna wendet sich ab.) Danilo: O0 Du bist.... Hanna: (hoffend, dass er ein liebes Wort sagt) 
Fe 













































































Was bin ich? (Beide verstummen. Hanna 
blickt sinnend in die Ferne und setzt sich Ä 
zum Tisch. Danilo kämpft mit seinen Gefühlen) Danilo 


I ee ee 


Lip - pen schwei - gen, ’sflü_- stern sen: Hab 
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de - der Druck der Hän e deut - lich 
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Dan. 
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t 
Ze eZ—s—e—-——on 
- schrieb Er sagt klar ’sist wahr, ’sist wahr, du 
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SE EHRE 
Be seen = 


77 = 
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Hanna. Valse lento. 


ee ee see ee 














































































































Bei je-demWal-zer- schritt tanzt auchdie See-le mit, 
EU 
Sase 
/ = 
| | 
leise flüsternd . 
= So) Bee, | 
® | 
Han = + 5 i B 2: I f 
dahüpft dasHerz-chen klein esklopftund pocht: Seimein! Sei mein! Und der Mund er spricht kein Wort 
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Han. 











ZuSarge Bo 0 


doch tönt es fortund im-mer-fort: Ich hab dich ja so lieb, ich hab dich lieb! 
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Stummes Spiel zwischen Beiden. 
Viol. 
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‚p animato 
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rn zes 
4 Hanna. (sehr ausdrucksvoll) 
= a. =. 
de - der Druck der Hanse & de deut - lich mir’s bes 
m = ® : } 
4 > | | | 
de - der Druck der Hän - E de deut - lich mir’s be - 
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Han. 
schrieb sagt klar: 3ssist wahr, ’s ist wahr, 
Dan. @ => S-: =: S | F Be 
schrieb Er sagt klar: »’s ist wahr, ’s ist wahr, 
Rare 
lem (Hanna allein ab) EN 
i = 2 
SS re 
mich je) mE 
{ 
Dan. ff # =) | ae —— | = | | — j 
mich lieb! n——n 5 
er Alleero N! ER 
re 4 +8 m ei vE . 
Er N 
2 Sn er m a 
Or Bang Se Sl N | 
—— Fl. Tutti I — 
eg 
E ZF[\f ZZ ey 
=: So = Se er 
ei 
ne 
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N? 16. Schlussgesang. 
(Hanna,Valencienne,Lolo,Dodo,Jou-Jou,Frou-Frou,Clo-Clo,Margot,Danilo,Zeta,Kromow,Bogdanowitsch,Pritschitsch‚Chor.) 


& Danilo: Ich hätte Dich auch mit 40 Millionen genommen. 
6 Zeta: Verzeih,das hab’ich nicht gewusst. 
Tempo di Marcia. Hanna. 


2 ? = > 
are re; | 

Ja, das Stu - dium der Wei - ber ist schwer. _ 

Zeta. 

—— | —— nen ge 
’ ) Nimmt uns 
—— | 
Ach,die Weiber, diese Weiber! 
Bogdanowitsch u. Pritschitsch . 


on 


Ach,die Weiber, diese Weiber! 






























































































































Ach,die Weiber, diese Weiber! 
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Männer-Chor. 














Ach,die Weiber, diese Weiber! 




































































Danilo. 


























ze, . _ 2. 
Nie - mals kennt doch an 












































felt auch her! 
Ach, die Weiber, diese Weiber! 


Ach, die Weiber , diese Weiber! 


Ach, die ‚Weiber, diese Weiber! 
ö a 


Ach, die Weiber, diese Weiber! 
ZZ on 
+e 


u 
STE ee nn Zeug 














Se Se... ses | 
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# Hanna. I We 4 pr 
Se ee 
2 Weib, Weib, Weib, Weib'______ Mäd-chen zart, Gret-chen- 
= Valencienne. 
oe See 
- Weib, Wei Weib ______ _ Mäd-cheu zart, Gret-chen- 
Lolo, Dodo, Jou-Jou. 












































—f}- r+ ERS: = = Fe 
ee 
Weib, Weib, Weib, Weib _____ Mäd-chen zart, Gret-chen- 
Frou-Frou, Clo-Clo, Margot. 


Be  _ =. 























































































































Weib, Weib, Weib, en Mäd-chen zart, Gret-chen- 
f) # == — = rg 
P, i 
ee  o . 
See - le und Da man das Weib, Weib, Weib,Weib, Weib _____  Mäd-chen zart, Gret-chen 
ee Fe ea Ina 
Weib, Weib, Weib, Weib _____ Mädchen zart, Gretchen- 
Y Kromow. 
5 | =: A a = Se==s 
Weib, Weib, Weib, werner Mäd-chen zart, Gretchen- 


Bogdanowitsch, Pritschifsch. 


Sn eo en 


Weib, Weib, Weib, Weiher Mäd-chen zart, Gret-hen- 



























































Mäd-chen |zart, Gretchen- 
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/ 
DH Bere 
y 4 
an SE Jesse Su ii, ZH 
art .blon-desa>Hasr se = mit dem treu - e-sten Blau - äug-lein - paar, _______ ob wir 
f} 
Du > BEE > 
art, blon-ds Haar, _____—- mit dem treu - e- sten Blau - äug-lein - paar, ob wir 
Lo. +4 ne \ =: > 
A [\ = [11 
oe ee Mer H = a 
art, blon-des Haar, mit dm treu - e- sten Blau - äug-leiu - paar, ob wir 
Iran: f, do - —: Ei 
Ulo. -% 
Dio: He = De=——Eien SI Ss 
art, blon-des Haar, _——_ ___ mit dm treu - e- sten Blau - äus-lein - paar, ob wir 
Mo Se Seesen Se re ISs 
acıaselon des H ala, Per mit dem treu - e-sten Blau - äug-lein - paar, ob sie 
f) 5 y PZEEEH SS 
= LS 
2 Seen, >= Fr = 
art, blon-des Haar, mit dm treu - e- sten Blau - äug-lein - paar, ob sie 
N m, 
K AZ een a. ei Is 
ro. a — — He =H eine r = a 
art, blon-des Haar, mit dem treu - e- sten Blau - äug-lein - paar, ob sie 
BoB. 17 =; =; 
idzzmzme nn s 
art, blon-des Haar, mit dem treu - e-sten Blau - äug-lein - paar, __ sie 
£ =: : 
=: Bes 
art, blon-des | Haar, mit dem 

















og u jet 
[|] B = 
Wr r = 











blon- des 


art, 











mit dem |treu - e- sten [Blau - äug-lein -| paar, 
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Di 


R 
Presto. 
N on 






































schwarz o-der rot o-der blond sind ge - färbt, Bist e - gal, erwirddoch ge - gärbt!___ 
[EN a 


ee | 
















































































Val. 
schwarz 0- der rot o-der blond sind ge - färbt, Sist e - gal, erwirddoch ge - gärbt!___ 
Lo. PS 
Do. —— ee re 
Jou. 
schwarz 0 - der ro o-der blond sind ge- färbt, Sist e - gal, erwirddoch ge - gärbt!___ 


Frou. 
Clo. 
Mar. 


Le: 


u EEE u 


VEN N 






































he 


schwarz 0 -.der rot o-der blond sind ge- färbt, Sist e - gal, erwirdduch ge - gärbt! 















































































































































schwarz o0- der rot o-der blond ist ge- färbt, Sist e - gal, mauwirddoch ge - gärbt!___ 
schwarz 0-.der rot o-der blond ist ge- färbt, m e - gal, manwirddoch ge - gärbt! __—_ 
E BER 
SrrZeriesemeccese een 
schwarz 0- der rot o-der blond ist ge- färbt, ’sist e - gal, manwirddoch ge - gärht! __—_ 
e En on 
schwarz o- der rot o-der blond ist ge- färbt, ’sist e - gal, manwirddoch ge - gärbt! 






















ses 









































schwarz 0 - der 
u 
—I 

schwarz 0 - der 

















Ze 











Presto. 
— Vorhang fällt. 
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